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ចញផɏ យលខ៖ ៣៩
ឆាŏ  ំនមហា ករុណទិគុណ

YEAR OF MERCY

ភូមិភា គភ្ន ពំញ  ខកម្ភ ៈ- មីនា  ឆាŏ  ២ំ០១៦

      '' ʜ ហិតមរណសា កĀីគឺˊ  ប់ពូជរបស់ǔ ះសហគមន៍'' 
      '' ʜ ហិតមរណសា កĀីគឺˊ  ប់ពូជរបស់ǔ ះសហគមន៍'' (Apologeticus, Chapter 50:Tertullian)(Apologeticus, Chapter 50:Tertullian)។។

បងប្អ ូនជា ទីǖ ឡា ញ់    ǔ ះសហគមន៍កា តូលិកកម្ព ុជា លូតលា ស់ʋ យសា រʜ ហិតមរណសា កĀី។ 
បងប្អ ូនជា ទីǖ ឡា ញ់    ǔ ះសហគមន៍កា តូលិកកម្ព ុជា លូតលា ស់ʋ យសា រʜ ហិតមរណសា កĀី។ 

ខ្ញ ុំ ʜ កបូជា ចា រü រឿង ឆ័ǐ សិរី អ្ន ករៀបចំសំុណំុរឿង ខ្ញ ុំ ʜ កបូជា ចា រü រឿង ឆ័ǐ សិរី អ្ន ករៀបចំសំុណំុរឿង (Postulator)(Postulator) បា នǓ មូលព័ត៌មា នមួយចំនួនហើយ  បា នǓ មូលព័ត៌មា នមួយចំនួនហើយ 

ប៉ុន្ត សូមបងប្អ ូនជួយផ្ត ល់ព័ត៌មា នបន្ថ មអំពីអ្ន កបǥ ើរបស់ǔ ះជា មាń  ស់ថមទៀត ដូចជា ៖ រូបថត អត្ថ បទ 
ប៉ុន្ត សូមបងប្អ ូនជួយផ្ត ល់ព័ត៌មា នបន្ថ មអំពីអ្ន កបǥ ើរបស់ǔ ះជា មាń  ស់ថមទៀត ដូចជា ៖ រូបថត អត្ថ បទ 

ឬសៀវ  ̓ ដលគា ត់សរសរ វត្ថ ុអនុសɏ វរីយរបស់គា ត់ខ្ល ះ។ល។ សូមផ្ត ល់ʉœ  ះអ្ន ក ដលអា ចផ្ត ល់សក្ខ ី-
ឬសៀវ  ̓ ដលគា ត់សរសរ វត្ថ ុអនុសɏ វរីយរបស់គា ត់ខ្ល ះ។ល។ សូមផ្ត ល់ʉœ  ះអ្ន ក ដលអា ចផ្ត ល់សក្ខ ី-
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ស្ចក្ត ីជូនដំណឹងស្ចក្ត ីជូនដំណឹង

ʜ កអភិបា លអមីល ដតម្ប    ʜ កអភិបា លអមីល ដតម្ប    
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ជា និច្ច ។ ក្ន ុងសបា ŋ ហ៍ចុងក  យនជីវិតរបស់ʜ ក គឺ y   ពល 
ដលសុខភា ពកា ន់តអន់ថយ ʜ ក  y តគិតពីកា រអធិដាŉ  ន 
គឺ ʜ កតងថាŕ  យអភិបូជា  តងសូǐ ផា្គ  ំ និងតងសូǐ ទំនុក
តម្ក ើងតា មពលកំណត់។  y លើǨ  ʜ កតងលា តដ តា ម 
របៀបអ្ន កដលអរǔ ះគុណ និងថាŕ  យជីវិតទា ំងǖ ុង  ʁ ǔ ះ
បិតា ។ ពិធីអភិបូជា បា នបញ្ច ប់កា ររស់  y របស់ ʜ ក ទុក ជា  
សɐ្ញ  សមា្គ  ល់បɐņ  ក់ថា  ʜ កបា នបូជា ជីវិតថាŕ  យǔ ះបិតា 
ហើយ។  y ពលយើងសួរʜ កថា  តើ ʜ កចង់ទទួលǔ ះ
កា យǔ ះǋ ីស្ត ដរឬទ? ʜ កតបឆ្ល ើយថា  "បា ទ! ខ្ញ ុំ ចង ់" ។  
នះជា ពា ក្យចុងក  យរបស់ʜ ក។ រីឯពា ក្យ ចុង ក  យ ដល 
ʜ  កបា នឮ ទា ំងដឹងខ្ល ួនគឺ "ʜ ក! ឥឡូវ ǔ ះយ សូ៊គ ង់ 

 y  ជា មួយʜ ក"។ ʜ កបា នបញ្ច ប់កា ររស់  y របស់ខ្ល ួនជា  
បូជា ចា រ្យ និងកា ររស់  y របស់ខ្ល ួនជា អភិបា ល និង ជា  គងាŕ  ល 
ផង ʋ យថាŕ  យ អភិបូជា លើកតម្ក ើងǔ ះǋ ីស្ត ដលបា នបូជា  
ǔ ះជន្ម ថាŕ  យǔ ះបិតា  ដើម្ីបឲ្យយើងមា នជីវិត។ ʜ ក សុខ 
ចិត្ត  បូជា ជីវិត y  ពលចុងក  យនះ ដូចʜ កបា នបូជា ខ្ល ួន 
ថាŕ  យǔ ះǋ ីស្ត ខា ងដើមដំបូង គ ឺ  y  ពលʜ ក ទទួល អគ ្គ  សɐ្ញ   
ǎ មុជទឹក  y ថ្ង ʜ កកើតមក ǐ ូវនឹងថ្ង ទី១៥ សីហា  រួម ជា  
មួយនា ងǔ ហ្ម ចា រិនីមា៉ រី។ ʜ កផុតដង្ហ ើមǓ គល់ វិɐ ្ញ  ណ 
ដូច "ǔ ះយសូ៊Ǔ គល់វិɐ្ញ  ណ"  y ពលយើងកំពុងសូǐ 
ផា្គ  ំទា ំងនឹកដល់ǔ ឹត្ត ិកា រណ៍នទុក្ខ លំបា ករបស់ ǔ ះយសូ៊។ 
ʜ កអមីល លា ចា កʜ កនះ ʋ យសចក្ត ីសុខសា ន្ត  ទា ំង
មា នǔ ះនា ងម៉ា រីឈរ  y ក្បរǨ  របស់ʜ ក។

បងប្អ ូនជា ទីǖ ឡា ញ់!
ǔ ឹកនះ យើងមា នបំណងចង់អរǔ ះគុណǔ ះបិតា  ចំʗ ះ

ʜ កអមីលដលបា នបូជា ជីវិតទា ំងអធិដា្ខ  ន។ កា រអធិដាŉ  ន
នះបា នណនា ំឲ្យʜ កបǥ ើǓ ទសកម្ព ុជា  និងបǥ ើǔ ះ
សហគមន៍ʋ យចិត្ត រីករា យ ទា ំងកំប្ល ងផង គឺ  y ពលកើត 
ǔ ឹត្ត ិ កា រណ៍ដលនា ំឲ្យʜ កទា ស់ចិត្ត  ʜ ក តង ត និយា យ 
លងថា ៖ "បពិǐ ǔ ះអមាń  ស់ ʒ ះបីខ្ញ ុំ មិន ពញ ចិត្ត  នឹង រឿង 
នះក្ត ី ក៏ខ្ញ ុំសូមថាŕ  យ  ʁ ǔ ះអង្គ ʁ  ចុះ"។ ʜ ក អមីល យល់ 

បងប្អ ូនជា ទីǖ ឡា ញ់!
ʜ កអមីល បា នសរសរសចក្ត ីនះផ្ញ ើជូនបងរបស់

ʜ ក  នា ថ្ង ទី០៨ មសា  ១៩៧៥ គឺដប់ថ្ង មុនកង ʚ ធា ក ម្ព ុ ជា   
Ǔ  ជា  ធិប្បតយ្យ វា  យ ដណ្ណ ើមយករា ជធា នីភ្ន ំពញ។  y  ពល 
ʔ ះ កងទ័ពខ្ម រក ហមតងត បា ញ់ˊ  ប់ʖŔ  ង ចូល ទី  ក ុង 
ភ្ន ំពញជា រៀងរា ល់ថ្ង  ʋ យឥតឈប់ឈរ។ ជន ជា ត  ិ បរ ទស 
ភា គǝ ើន និងបុគ្គ លិកអង្គ កា រអន្ត រជា តិនា នា បា ន ចា ក ចញ
ពីǓ ទសកម្ព ុជា ជា បន្ត បនាō  ប់រួចǦ  ច  ʁ ហើយ។ ʜ ក អ 
មីល  y តស្ថ ិត  y ភ្ន ំពញ  y ឡើយ  y  កណា្ខ  ល ចំʏ ម 
Ǔ ជា ជា នកម្ព ុជា  ដលបា ន ទទួល ʜ ក យា៉ ង រា ក់ទា  ក់ ˣ  ះ 
ʜ ក សុខចិត្ត  ពលីជីវិតស˔  ប់គ។ 

ក ុមសា សនទូតបរទសស  y ក ុងប៉ា រីស បា ន ចា ត់ ʜ ក 
ឲ្យមកǓ ទសកម្ព ុជា  តា ំងពីឆាŏ  ំ ១៩៦៤ មកម៉្ល េះ។ ពា ក្យថា  
"ʒ ះជា កើតǔ ឹត្ត ិកា រណ៍យា៉ ងណា ក៏ʋ យ ក៏យើងស្ថ ិត  y
Ǔ ទសកម្ព ុជា ជា និច្ច " មិនមនជា  ពា ក្យ ងា យ ǖ ួល និយា យ ទ 

 y ពលដលˊ  ប់បកតងតធាŔ  ក់ចូលទីក ុងជា រៀងរា ល់ថ្ង 
ដូចនះ។ y  ពលʔ ះ បុណ្យលើកតម្ក ើងǔ ះយសូ៊មា នǔ ះ 
ជន្ម ថ្ម ីដ៏រុងរឿង កា ន់តខិតចូលជិតមក។ ដូច្ន ះ ʜ ក អ េមីល 
បន្ថ មថា  "ǐ ូវផ្ញ ើជីវិតទា ំងǖ ុងលើǔ ះអមាń  ស់យសូ៊ ដល  បា ន 
បូជា  ǔ ះជន្ម  ដើម្បីឲ្យយើងមា នជីវិតយា៉ ងបរិបូរណ៍"។ 

១)ʜ កបា នបូជា ជីវិតថាŕ  យǔ ះអមាń  ស់ និង ស˔  ប់ មនុស្ស  
ʜ ក ទា ំងបǕ ីគផង ទា ំងអធិដាŉ  នផង!

"ឱ!ǔ ះបិតា អើយ! ខ្ញ ុំសូមផ្ញ ើជីវិតទា ំងǖ ុងលើǔ ះអង្គ ។ 
សូមǔ ះអង្គ ǣ ើខ្ញ ុំតា មǔ ះហឫទ័យǔ ះអង្គ ចុះ។ ǔ ះអង្គ សព្វ 
ǔ ះហឫទ័យǣ ើខ្ញ ុំឲ្យធ្វ ើអ្វ ី សូមឲ្យបា នសǥ  ចតា មǔ ះហឫ
ទ័យǔ ះអង្គ  ខ្ញ ុំសូមអរǔ ះគុណǔ ះអង្គ ជា និច្ច  ខ្ញ ុំǓ ុងខ្ល ួន ហើយ 
សុខចិត្ត ទទួលទា ំងអស់"។  រៀងរា ល់ថ្ង  ʜ ក អមីល ចូល  ចិត្ត 
សូǐ ពា ក្យអធិដាŉ  នរបស់ʜ កសា ល ឌឺហ្វ ូកូនះ។ ʋ យ  សា រ 
ʜ កតងតអធិដាŉ  ន ʔ ះទើបʜ កអា ចបǥ ើអ្ន កដទបា ន

ឃើ
ទទួ
ណា 
ថាŕ  យ
ស្ថ តិ
ក ី  ក
ទឹក
ខ្ល នួ
អត្ថ
ចង
ដូច

ថ្ង ʃ
ថា ǔ
ធ្វ ើជា
មា ន
មាń  ស
បǥ
ǖ
បង
ʋ 

ទា ំង

ជា  អ
មា ន
រហូ
ទា ងំ
Ǔ ទ
ចɍ 
មា ន
ជីវតិ

រង្គើ
មីនា 

"ʒ ះជា កើតǔ ឹត្ត ិកា រណ៍យ៉ា ងណា ក៏ʋ យក៏យើងស្ថ ិត
 y Ǔ ទសកម្ព ុជា ជា និច្ច "

ធម្ម ទសនា អធិបɍ យ គម្ព ីរដំណឹងល្អ ʋ យʜ ក អភិបា លអូលីវីយ
ក្ន ុងពិធីបុណ្យបញ្ច ុះសពʜ កអមីលដតម្ប 

ជា អតីតអភិបា លភូមិភា គភ្ន ំពញ ថ្ង ទី៣០ ខមករា  ឆាŏ  ំ ២០១៦
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3     ជីវិតលេខ ៣៩ 

ពល 
ដាŉ  ន 
នុក
តា ម 
ǔ ះ
ក ជា  
បិតា 
ǔ ះ
 " ។  

ដល 
គ ង់ 
នជា  
ងា  ល 
បូជា  
សុខ 
ខ្ល ួន 
ɐ្ញ   
ម ជា  
ណ 

សូǐ 
សូ៊។ 
ទា ំង

ʗ ះ
ដាŉ  ន
ǔ ះ
កើត 

យាយ 
រឿង 
យល់ 

ឃើញថា  កា របǥ ើǔ ះជា មាń  ស់ មា នអត្ថ ន័យថា  ជា កា ររា ក់ទា ក់
ទទួលអស់អ្ន កដលមកសួរសុខទុក្ខ ʜ ក ʒ ះ បីជា  y  ពល 
ណា ក៏ʋ យ។ កា របǥ ើǔ ះជា មាń  ស់មា នអត្ថ ន័យទៀតថា  គឺ 
ថាŕ  យអភិបូជា និង  ʁ សួរសុខទុក្ខ សហគមន៍នា នា  ǔ ម ទា ំង 
ស្ថ ិត  y ជា មួយǓ ជា ជននិងǖ ឡា ញ់គ ហើយ ជួយ ឲ្យ អ្ន ក 
ក ី  ក  រស់  y ʋ យមា នកិត្ត ិយសថ្ម ីទៀតផង។ ʜ ក ក៏ លើក 
ទឹក ចិត្ត  មនុស្សមាŏ  ក់ៗឲ្យចǥ ើនឡើងតា មសមត្ថ ភា ពរៀងៗ
ខ្ល ួន។ ʜ កអមីលយល់ឃើញថា  កា របǥ ើǔ ះជា មាń  ស់មា ន 
អត្ថ ន័យ ថា  ǐ ូវរស់  y តា មǔ ះបន្ទ ូល ដលសា រុបសចក្ត ីមា ន
ចងក្ន ុងគម្ព ីរទា ំងមូលថា  ǔ ះជា មាń  ស់ជា សចក្ត ី ǖ ឡា ញ់  
ដូចʜ កចូលចិត្ត និយា យជា ញឹកញា ប់។

ʜ កអមីលដ៏ជា ទីǖ ឡា ញ់!  ʜ កលា ចា កʜ កនះ  y   
ថ្ង ʃ រពសន្ត ៈថូមា៉ ស  y អា ឃីណូ ដលតងត មា ន Ǔ   សា   សន៍ 
ថា ǔ ះជា មាń  ស់មិនស្ម ុǋ សាœ  ញទ។ ʜ កអា ចយកពា ក្យនះ 
ធ្វ ើជា បា វចនា របស់ʜ កបា ន។ មនហើយ  y  ǔ ឹកនះʜ ក  
មា នǓ សា សន៍មកយើងម្ត ងទៀតថា ៖ "ចូរ ǖ ឡា ញ់ គǔ ះ ជា  
មាń  ស់ជា សចក្ត ីǖ ឡា ញ់! ចូរបǥ ើអ្ន កដទ ដូច ǔ ះ យ សូ៊ បា ន  
បǥ ើគដរ! ចូរលើកដអរǔ ះគុណ និង ទទួល ǔ ះ ហ ឫ ទ័យ 
ǖ ឡា ញ់របស់ǔ ះជា មាń  ស់ ដើម្បីឲ្យបងប្អ ូនលា តដ  ʁ បǥ ើ 
បង ប្អ ូន ʋ យមិនគិតអំពីǓ ʚ ជន៍អ្វ ីឡើយ ទា ំងមា ន អំណរ  
ʋ យ ចកចា យជីវិត"។

២) អស់មួយជីវិត ខ្ញ ុំពឹងផ្អ កលើǔ ះបិតា  ខ្ញ ុំសូមǓ គល់ខ្ល ួន
ទា ំងǖ ុង  ʁ លើǔ ះអង្គ ហើយ

 y ថ្ង មុនដលʜ កអមីល ទទួល អគ្គ  សɐ្ញ   តង តា ំង 
ជា  អភិបា ល ʜ កបា នសរសរលិខិតជូនបងប្អ ូន ʜ ក ដល 
មា នចងថា ៖ "បពិǐ ǔ ះអមាń  ស់!ǔ ះអង្គ កា ន់ដខ្ញ ុំខ្ញ ុំ នឹង ʁ   
រហូតដល់ទីʯ រួមជា មួយǔ ះអង្គ "។  ʜ កក៏ មា ន Ǔ សា  សន៍  
ទា ំងញញឹមថា  "ផ្ល ូវរបស់ǔ ះអមាń  ស់មិនǖ ួលដូចផ្ល ូវធំៗ  y
Ǔ ទសបា រា ំង ដលមា នសុទ្ធ តសɐ្ញ  សមា្គ  ល ់ បងាŖ  ញ ទិស យា៉ ង 
ចɍ ស់។ ផ្ល ូវរបស់ǔ ះអង្គ ǣ ៀបដូចផ្ល ូវលំ  y Ǔ ទសកម្ព ុជា ដល 
មា នរ ្rខ   មា នសាő  ន បា ក់។ ǋ ប់ពលធ្វ ើដំណើរយើង Ǔ ថុយ 
ជីវិតជា និច្ច "។

ʜ កអមីល ផ្ញ ើជីវិត  ʁ លើǔ ះអមាń  ស់យា៉ ងរឹងបឹុងឥត
រង្គ ើបា ន ʔ ះទើបʜ កស្ថ ិត  y Ǔ ទសកម្ព ុជា រហូតដល់ ខ 
មីនា   ឆាŏ  ំ១៩៧៥។ រួចʜ ក  ʁ  y Ǔ ទសǣ  សីុល ហើយ 

ǐ ឡប់  មកǓ ទសកម្ព ុជា  y ឆាŏ  ំ១៩៨៩ ជា មួយʜ ក អភិ បា   ល  
រ៉ា  មូ ស្ស។ ʜ កថាŕ  យអភិបូជា  លើក តម្ក ើង ǔ ះយ សូ៊ មា ន 
ǔ ះ ជន្ម   ថ្ម ីដ៏រុងរឿង  y ថ្ង ទី១៤ មីនា  ឆាŏ  ំ១៩៩០  y  សា ល 
មហា   ǖ ព ចនឡា  ទា ំងមា នទៀនជ័យបំភ្ល ឺ ˣ  ះ ដា ច់ ភ្ល ើង 
អគ្គ ី  សនី ។ ទៀនជ័យʔ ះពិត ជា សɐ្ញ  នសចក្ត ីសង្ឹឃមដល
ǔ ះជា មាń  ស់Ǔ ទា នឲ្យអ្ន កដលផ្ញ ើជីវិតលើǔ ះអង្គ ។

ʜ កអមីលមា នសចក្ត ីសង្ឹឃមចំʗ ះǔ ះជា មាń  ស់ និង 
ទុក ចិត្ត មនុស្សʜ ក ហូរមកពីក ុមǋ ួសា ររបស់ʜ ក គឺ ក្ន ុង  
ក ុម ǋ ួសា រនះមា នបងប្អ ូន ១៧នា ក់ ជា ពិសស ឪពុក មាŋ  យ 
ដ៏ជា ទីǖ ឡា ញ់របស់ʜ កជា អ្ន កǳ   ដល តង ត ផ្ញ ើ ជីវិត 
លើǔ ះជា មាń  ស់ ជា អមាń  ស់នធម្ម ជា តិទា ំងមូល។ ពល 
ʜ ក  សម្ត ងធម្ម ទសនា ចុងក  យ បំផុត  y មន្ទ ីរពទ្យនា  
ថ  ្ង ទី១៧ មករា  ʜ កមា នǓ សា សន៍ថា  ៖ "ចូរ ផ្ញ ើជីវិត លើ 
ǔ ះយសូ៊! ចូរមា នកមាŔ  ំងចិត្ត  និងកមាŔ  ំងវិɐ្ញ  ណ"។ ពា ក្យ   
ព ច ន៍ នះ ពិតជា សរុបកា ររស់  y របស់ʜ ក គឺ ʜ  ក បា ន 
ផ្ញ ើ ជីវិត លើǔ ះជា មាń  ស់ ហើយʜ កមា នបទពិʠ ធន៍ថា  

 y  ពល ʜ ក ជួបឧបសគ្គ  ǔ ះអមាń  ស់  y តកា ន់ដʜ ក 
ឲ្យ ʜ ក កា  ន់ ត រឹងបឹុងឡើងៗ។

 y ឆាŏ  ំ ១៩៨៩ គឺ  y ពលʜ កអមីលǐ ឡប់មក រស់ 
 y  Ǔ ទសកម្ព ុជា វិញ ʜ កមា នកមាŔ  ំងចិត្ត កមាŔ  ំង វិɐ្ញ  ណ 

នះ ដើម្ីបǓ មǓ មូលក ុមតូចរបស់ǋ ីស្ត បរិស័ទ ʜ ក ក៏ 
ចា ប់  ផ្ត ើមសា ងសង់ǔ ះសហគមន៍ឡើងវិញ រួមជា មួយʜ ក
រ៉ា មូស្សដលរួមអធិដាŉ  នយា៉ ងជិតស្ន ិទ្ធ ជា មួយយើងទា ំងអស់ 
គាŏ  y  ថ្ង នះ។

ក្ន ុងឋា នៈʜ កជា អភិបា ល គឺជា គងាŕ  ល  y កណា្ខ  លហ្វ ូង
របស់ខ្ល ួន ʜ កយកចិត្ត ទុកដា ក់នឹងណនា ំ ǔ ះសហគមន៍ ឲ្យ 
ចា ក់ឫសក្ន ុងទឹកដីកម្ព ុជា  ទា ំងជួយក ុមដល  y សសសល់
ឲ្យរស់  y តា មរបៀបǋ ីស្ត បរិស័ទ នǔ ះសហគម ន៍ ដើម ដំបូង 
ដូចមា នចងក្ន ុងគម្ព ីរកិច្ច កា រǋ ីស្ត ទូតគឺថា  ǋ ីស្ត បរិស័ទពɎ យា ម
សាŋ  ប់ក ុមǋ ីស្ត ទូតបǜ ៀន យកǑ ព្យសម្បត្ត ិទា ំងអស់របស់ខ្ល ួន
មកដា ក់រួមគាŏ   និងអធិដាŉ  ន។  ʜ ក សូម ឲ្យ សហ គម  ន៍ នីមួយៗ 
ចា ត់ ចងពិធីបុណ្យនា នា  ចា ត់ចង កា រ បញ្ជ ូន បន្ត  ជំនឿ និង 
សម្ត ង សចក្ត ីǖ ឡា ញ់។ ʜ កក៏អſ្ជ ើញក ុមដ៏តូច ដល  

 y សសសល់ʔ ះ ឲ្យយកចិត្ត ទុកដា ក់Ǔ កា សដំណឹងល្អ 
ទៀត។

០៣

ធម្ម ទ្សនា - HOMILY



4     ជីវិតេលខ ៣៩ 

សូមអស់បងប្អ ូនរួមគាŏ  អង្វ រ ǔ ះជា មាń  ស់ស˔  ប់យើង ទា ំង អស់ 
ដលជួបជំុគាŏ  y  ទីនះ និង y   ក្ន ុង Ǔ ទស កម្ព ុជា  ទា ំង មូល ។

"ខ្ញ ុំសូមផ្ញ ើជីវិតក្ន ុងǔ ះហស្ត របស់ǔ ះអមាń  ស់។ ខ្ញ ុំសូមឲ្យ  
បងប្អ ូនអធិដាŉ  នឲ្យខ្ញ ុំដើម្បីអា ចដើរ  ʁ រហូតដល់ទិសʯ "។  ថ្ង   
ǔ ហស្បតិ៍   y វលា ʙ៉ ង ១២ និង៣០ នា ទី ʜ ក បា ន ʁ   
ដល់ ទិសʯ ហើយ។  y ថ្ង នះ Ǔ  ជា  ជន របស់ ʜ ក អង្វ រ 
ʜ កថា  សូមʜ កអង្វ រǔ ះជា មាń  ស់ឲ្យយើងផង ដើម្ីប ឲ្យ 
យើង អា ច  ʁ ដល់ទិសʯ  បា នដរ។

"អស់អ្ន កដលមា នចិត្ត បរិសុទ្ធ  ពិត ជា មា  ន សុភ មង្គ ល 
ហើ យ ˣ  ះគនឹងឃើញǔ ះជា មាń  ស់" 

FUNERAL OF BISHOP FUNERAL OF BISHOP 
EMILE DESTOMBES, MEPEMILE DESTOMBES, MEP

 "We stay here, whatever happens."
 Brothers and Sisters,
These are the words that Father Emile wrote to his old-

er brother Louis on 8 April 1975, just days before the fall of 
Phnom Penh to the Khmer Rouge.  The rocket fi re was intensify-
ing, almost all the foreigners were departing, and the staff of 
international aid organizations were leaving the country.....

Father Emile was there, among the people who adopted 
him and whom he had generously served since 1964 when he 
was sent by the Paris Foreign Missions Society.

"We stay here, whatever happens" is not an empty phrase 
when the bombs are falling every day. And when the Easter 
season approached, Father Emile added, "It is good to refer to 
the Lord who gave himself for us, that we might have life and 
in abundance."

1. A life given to the Lord and humanity in service and 
prayer!

 "Father, I abandon myself to you, do with me what you 
will. Whatever you do to me, thank you, I'm ready for anything; 
I accept ... " It is the prayer of Father Charles de Foucault that 
Bishop Emile loved to pray every day. 

 Bishop Emile’s life of prayer was the source of his life of 
service.

In the last weeks of his life when his health was deteriorat-
ing slowly, there was only prayer that concerned him: celebrat-
ing Mass, praying the rosary and the offi ce ... and on his bed, 
he always opened his arms in prayer giving thanks and offering 
his life again and again.

What a wonderful sign of the life he offered, which ended 
with the celebration of the Eucharist ... His last word was: YES! 

ឱ! ʜ កʜ កអភិបា លអមីលដ៏ជា ទីʃ រព ǖ ឡា ញ់ 
អើយ! ខ្ញ ុំសូមអរគុណʜ កដលបា នចា ត់ខ្ញ ុំ ឲ្យ  ʁ  រស់ y   
តំបន់ កំពត និងតា កវ រួមជា មួយʜ កលី។ ǔ ះ សហ គ ម ន៍ 
នភូមិភា គភ្ន ំពញ ពិតជា បា នǓ កា ស ដំណឹង ល ្អ តា ម របៀប 
ǋ ីស ្ត ទូតបូ៉ល ʋ យមា នមីងអា ន  y ជំុគិរី និងʜ ក ǋ ូ ជៀង 

 y ចមា្ក  រទៀង គឺគបា ន Ǔ កា សដំណឹងល្អ ដល់អ្ន ក ក ីក 
្រ ពីភូមិមួយ  ʁ ភូមិមួយទៀត Ǔ កា សដំណឹងល្អ ដល់អ្ន ក ខាŕ  ក់ 
ឲ្យបា នមើលឃើញ ដល់ ជនពិកា រឲ្យដើរបា ន។

ʋ យʜ កផ្ញ ើជីវិតលើǔ ះជា មាń  ស់ និង ទុក ចិត្ត  លើ មុនស្យ 
និងលើគងាŕ  លរបស់ʜ ក ʔ ះʜ កបា ន អនុញ្ញ តឲ្យគបង្ក ើត
កិច្ច កា រថ្ម ីៗជា ǝ ើន គឺមា នមណŊ លនិសិ្សត មា ន មណŊ ល ទូរគ ម  - 
នា គមន៍ មា នមណŊ ល សុខា ភិបា ល មា នអង្គ កា រកា រីតា ស  y  
Ǔ ទសកម្ព ុជា មា នវិទɎ ល័យសន្ត ៈ ្រ ហ្វ ង់ស្វ ័រមា នǋ ឹះសាŌ  ន 
សន្ត ៈ បូ៉ល មា នបង្ក ើតសា លា មត្ត យ្យក្ន ុងភូមិភា គមា ន បǜ ៀន  
អក្ខ រកម្ម ស˔  ប់កូនជនជា តិវៀតណា ម មា ន កា រ សǕ បពិធី 
បុណ្យតា មអរិយធម៌កម្ព ុជា  មា នក ុមǋ ួសា របព្វ ជិតបព្វ ជិតា 
ជា ǝ ើន មកតា ំងទីលំ  y ក្ន ុងǓ ទសកម្ព ុជា មា នទិញ ដីធ្ល ី ជា  
ǝ ើន មា នសា ងសង់ǔ ះវិហា រជា ǝ ើន។ល និង ល។ មាŏ  ក់ៗ 
អា ចនឹករកនឹកឃើញពីកា រអនុɐ្ញ  តរបស់ʜ ក។  y  ថ្ង  នះ 
ខ្ញ ុំដលបន្ត មុខងា ររបស់ʜ ករួមជា មួយក ុមǋ ីស្ត បរិស័ទ ទា ំង 
មូលដលជួបជំុគាŏ   បា នទទួលផលជា ǝ ើនដលកើតពីˊ  ប់
ពូជដលʜ កបា នសា បˣ  ះʔ ះ។ សូមអរគុណʜ ក! 
សូមអរគុណʜ ក! សូមអរគុណʜ ក!

ថ្ង នះ Ǔ ជា រា ǖ្ត  របស់ǔ ះជា មាń  ស់ដលជួបជំុគាŏ  y  ជំុវិញ
អតីតគងាŕ  លរបស់ខ្ល ួន ជា អ្ន កដលបា នបǥ ើគ និងដលបា ន
ǖ ឡា ញ់គអស់ពីកមាŔ  ំងកា យ កមាŔ  ំងចិត្ត មកទីនះដើម្ីបជូន
ដំណើរʜ កទា ំងថ្ល ងអំណរ គុណផង។

ថ្ង នះ ǔ ះសហគមន៍នសាŌ  នដ៏ខ្ព ង់ខ្ព ស់បំផុតបើកទាŕ  រ
ទទួលʜ ក មា នទា ំងឪពុកមាŋ  យ សា ច់សា ʜ ហិត របស់ 
ʜ ក ហើយជា ពិសស មា នអស់បងប្អ ូនដលបា ត់បង់ជីវិត
ក្ន ុង សម័យដ៏សនវទនា  ក្ន ុងǓ វត្ត ិសា ǖ ្ត ន Ǔ ទស កម្ព ុជា  
យើង ដលជា Ǔ ទសរបស់ʜ ក។

ថ្ង នះមា នអស់បងប្អ ូនដលបា នធ្វ ើដំណើរជា មួយʜ ក 
អស់មរណសា ក្សីនǓ ទសកម្ព ុជា  មា នʜ ក សា ឡា ស និង 
បងប្អ  ូនមរណសា ក្សីឯទៀតៗទា ំងអស់ លា ត ដ ទទួល ʜ ក ។ 
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5     ជីវិតលេខ ៣៩ 
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when asked if he wanted to receive communion. And the last 
words he heard when he was conscious were "Emile, Jesus is 
with you now...." 

 The gift of his life as a priest, the gift of his life as a bishop 
and pastor was completed in the gift of the supreme sacrifi ce of 
Christ so that we might have life in abundance.

This "yes" is the echo of that fi rst "yes" at his baptism, on the 
same day he was born, August 15, the Feast of the Assumption 
of the Virgin Mary.

As he breathed his last, we prayed the Sorrowful Mysteries 
of the Rosary.  We prayed “and Jesus gave up his spirit,” and 
Bishop Emile was at peace and died with Mary at the foot of 
his bed.

 Brothers and sisters,
This morning, we give thanks for Bishop Emile’s life given in 

prayer and his life of service to Cambodia and his Church with 
joy and humor ... "Seigneur je te l’offre mais je n’y prends pas 
goût"  he said so often when an event had upset him.

Service for Monsignor Emile meant welcoming whoever 
came to visit him at any hour of the day, it meant to celebrate 
the Eucharist and visit the communities, it meant just being with 
people and loving them for what they are, it meant enabling the 
poor to walk the path of life and dignity, it meant encouraging 
and helping everyone to grow according to his ability.

Service for Bishop Emile was to live every day the words 
that, as he liked to say, summed up the whole Bible: GOD IS 
LOVE.

Bishop Emile, you died on the feast of Saint Thomas Aqui-
nas who used to say—and it could have been your motto—
"God is so simple ..."

Yes, Bishop Emile, this morning you say again: "LOVE be-
cause God is Love, SERVE as Jesus served. You encourage us 
to open our hands to give thanks and welcome God's love so 
that our hands may turn to service of our brothers and sisters, 
without cost, in the joy of giving life."

 2. A life in confi dence and trust, all is yours!
 Bishop Emile, on the eve of his Episcopal ordination wrote 

to his dear family, "Lord, you took me by the hand. With You, I 
go to the end of the road. "

And he added with humor: "The way of the Lord is not 
like the beautiful highways of France where everything is well 
marked and orderly. The way of the Lord is rather like Cam-
bodia's roads with their ruts or their broken bridges and where 
every journey is an adventure."

This unshakable confi dence helped Bishop Emile to be there 
to the end in 1975 and, after a time in Brazil, to return to Cam-
bodia in 1989 with Bishop Ramousse and celebrate the Mass of 
the Resurrection in the Chenla Theater on 14 April 1990—by 
the light of the Paschal Candle when the electricity failed, a 
sign of the Hope that God gives to those who trust him.

This trust in God and in humanity, Bishop Emile received 
from his family: 17 siblings and especially his beloved parents. 
His dear parents lived by agriculture, people of the earth who 
knew to trust in God, master of the harvest.

In his last homily Saturday, 17 January, at the hospital, he 
said "Have faith in Jesus. Have strength of heart and mind."  
That summarizes so well his living trust in God when he expe-
rienced the Lord pressing strongly upon him in diffi cult events.

When Bishop Emile returned in 1989, he had this strength 
of heart and mind to gather the little fl ock, the small remnant, 
and to start rebuilding the Church with Bishop Yves.  We share 
communion with this reborn church today.

As bishop and shepherd amid his fl ock, he had a heart to 
allow the Church to take root on Cambodian soil by helping 
the "small remnants" live the Acts of the Apostles: they prayed, 
they listened to the teaching of the apostles, and they had ev-
erything in common. Each community was asked to organize the 
liturgy, the catechesis, and charity work.

Then Bishop Emile called this "remnant" to become mission-
ary. 

 Bishop Emile, thank you for sending me to Kampot and 
Takeo with Father Ly. At Choumkiri with Ming An and Chomka-
cheang with Krou Cheang, the Vicariate of Phnom Penh Church 
became a missionary Church in the manner of Saint Paul.  Going 
from village to village, the Word was proclaimed to the poor 
and the blind have seen and the lame walked.

Bishop Emile, your trust in God, in people, in your priests, 
allowed you to give a lot of "green lights" to the student hostel, 
CSC, the health center, Caritas Cambodia, Saint Francis, Saint 
Paul Institute, the kindergarten program in the Vicariate, the lit-
eracy program for Vietnamese children, the inculturation of the 
liturgy, the arrival of many congregations, the purchase of land, 
starting new communities, the construction of many chapels… 
Each of us will remember “the green light” that we ourselves 
received!

Today, your humble successor and all your fl ock, gather in 
the fi eld that you have sown! Thank you. Thank you. Thank you.

This morning, the people of God are gathered around their 
former pastor who has served and loved so much, to say thanks 
and goodbye.

This morning, the Church of Heaven opens its doors to wel-
come you. Awaiting you are your dear parents and especially 
those who lost their lives during the dark years of the history of 
our country, your country.

This morning, it is your dear fellows, the martyrs of Cam-
bodia, Bishop Salas and all his companions who take your hand 
so that together you can continue to pray for all of us gathered 
here and throughout Cambodia.

"I trust in the Lord's hand and count on your prayers to go 
to the end of the road. "

Thursday at 12.30 PM, you got to the end of the road...
Today we your people ask for that also. Bishop Emile, pray 

for us that we also may reach the end of the road.
Blessed are the pure in heart, they shall see God!

០៥
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6     ជីវិតេលខ ៣៩ ០៦

ʜ ក អភិបា ល និង ʜ ក បូជា ចា រ្យ ǔ ះសហគមន៍ កា តូ លិក  
ទា ំង បី ភូមិភា គ បា ន  ជួប ជំុ ដើម្បី ធ្វ ើ ពិធី Ǔ សិទ្ធ ិពរ លើ ǣ  ង និង 
រំលឹក  ពា ក្យ សចាń   ឡើង វិញ របស់ ʜ ក បូជា ចា រ្យ  ដល  មា ន  ǋ ីស្ត   
បរិស័ទចូលរួម Ǔ មា ណ ជិត ១០០០ នា ក់ កា លពីថ្ង ទី ១៦ មីនា  
កន្ល ង ʁ   y   មណŊ ល សកម្ម ភា ព ភ្ន ំពញ ថ្ម ី ក្ន ុង ខណŊ  សន សុខ 
រា ជធា នី ភ្ន ំពញ។

ពិធី Ǔ  សិទ្ធ ិពរ លើ ǣ  ង  ǐ ូវ បា ន ˒   រព្ធ  ជា រៀង រា ល់ ឆាŏ  ំ  គឺ ធ្វ ើ  
ឡើង មុន ពល បុណ្យ ǔ ះយសូ៊ មា ន ǔ ះជន្ម ថ្ម ី ដ៏ រុង រឿង   មួយ 
សបាŋ  ហ៍ ។ ʜ ក ឧបដាŉ  ក ស សា ធ បា ន Ǔ កា ស ក្ន ុង ពិធី អំពី 
អត្ថ ន័យ ន ǣ  ង ដល ទា ំង បី Ǔ ភទ  ដល ហ យក មក Ǔ សិទ្ធ  ិ ពរ 
និង ទុក ជា  និម្ម ិត្ត រូប ន ǔ ះវិɐ្ញ  ណ ដល ជា  ǔ ះ អំ ʏ យ        ទា ន  
ពិ សស របស់ǔ ះជា មាń  ស់ ដល បា ន ǎ ួតˍ  ប នូវ គំនិត ǔ មទា ំង  
Ǔ ទា ន នូវកមាŔ  ំង  និង អំណរ សបɍ យ ដល់ អស់ អ្ន ក ដលជឿ។ 
ǣ  ង ដល ធ្វ ើ ពិធី  Ǔ សិទ្ធ ិពរ គឺ   រួម មា ន ǣ  ងស˔  ប់លា ប អ្ន ក 
ជម្ង ឺ ǣ  ងស˔  ប់ អ្ន ករៀបចំ ខ្ល ួនទទួល អគ្គ  សɐ្ញ   ǎ មុជទឹក និង 
ǣ  ងǋ ីសាœ  ដលǣ ើស˔  ប់ អគ្គ សɐ្ញ  ǎ មុជទឹក  និង លា ប ថាŃ  ស 
អគ្គ សɐ្ញ   តងតា ំងជា បូជា ចា រ្យ និង ជា អភិបា ល និង ស˔  ប់ 
ទី សកា្ក  រៈនា នា ។

ʜ ក អភិបា ល អូលីវី យ ជ្ម ីត អីស្ល ៊រ   ជា  អភិបា ល ǔ ះ ស ហ -  
គមន៍ កា តូលិក ភូមិភា គ ភ្ន ំពញ  បា ន ផ្ល ុំ លើ ǣ  ង  និង អធិដាŉ  ន 
ʋ យ នឹក ដល់អគ្គ សɐ្ញ  នា នា  និង នឹក ដល់ ǔ ះ យសូ៊    ដល 
បំពញ បសកកម្ម ស ្˳គ   ះ មនុស្សʜ ក ។  ʜ ក អភិបា ល 

និង  ʜ ក បូជា ចា រ្យ ទា ំងអស់ ː   បដលើ ǣ  ង   ទូលអង្វ រ 
ǔ ះជា មាń  ស់ ដើម្បីឲ្យ ǣ  ង ដល លា យជា មួយ Ǜ ឿង ក អូប ទា ំង  
នះ កាŔ  យ ជា  ǣ  ង ដ៏ វិសុទ្ធ   ដើម្ីប ǣ ើ ជា  Ǔ ʚ ជន៍   ដល់ ǋ ីស្ត  - 
បរិស័ទ  ក្ន ុង កា របងាŖ  ញ    ពី ǔ ះ ហឫទ័យ មតាŋ  ករុណា របស់ ǔ ះ - 
ជា  មាń  ស់។ 

ʜ ក អភិបា ល អនរីគ ហ្វ ីកា រដូ  ជា អភិបា ល ǔ ះ ស ហ- 
គមន៍ ភូមិភា គបា ត់ដំបង បា នមា ន Ǔ សា សន៍ ថា  "ǣ  ងគឺជា និ
មិត្ត រូបមួយដើម្ីបឲ្យ  យើងទទួលឫទាŎ  នុភា ពន ǔ ះ វិɐ្ញ  ណ 
ǔ ះ ជា  មាń  ស់ ហើយ  ǣ  ងនះ គឺមា នសា រៈសំខា ន់ខាŔ  ំងណា ស់ 
ˣ  ះវា ជា របៀប ដលឲ្យ ǔ ះវិɐ្ញ  ណ  ដ៏វិសុទ្ធ យា ង ចូល មក ក្ន ុង 
ដួង ចិត្ត របស់យើងនិងដើម្ីបឲ្យ យើងមា ន កមាŔ  ំង ក្ន ុង ǔ ះវិ ɐ្ញ   ណ  
របស់ǔ ះជា មាń  ស់តា មរយៈǣ  ងនះ"។

ʜ កអភិបា លអន់តូនី ជា  អភិបា ល ǔ ះសហគមន៍ កា តូ លិក 
ភូមិភា គ កំពង់ ចា ម មា ន Ǔ សា សន៍ ថា  ǋ ីស្ត បរិស័ទǐ ូវតយល់
ʣ យចɍ ស់អំពី អត្ថ ន័យរបស់ ǣ  ងទា ំងបី Ǔ ភទ នះ និង ចះ 
ǣ ើយា៉ ងតិចពីរគឺផ្ត ល់កមាŔ  ំងʣ យអ្ន កជំងឺ និង មួយ ទៀត ផ្ត ល់ 
សចក្ត ីកាŔ  ហា ន។

ក្ន ុង ឱកា ស ʔ ះ ដរ   ជា  ពល វលា  ដល ʜ ក បូជា ចា រ្យ 
កា តូលិក ទា ំងអស់ រំលឹក អំពី ពា ក្យ សចាń   Ǔ ណិធា ន ឡើង វិញ  ដល  
មា ន កា ន់ ǔ ហ្ម ចា រីធម៌ រស់  y  ʋ យ ដា ក់ ខ្ល ួន  ជា  អ្ន ក ក ី ក   និង  
សាŋ  ប់ បងា្គ  ប់។ 

ʜ ក អភិបា ល អូលីវី យ មា ន Ǔ សា សន៍ សង្ក ត់ ធ្ង ន់ ចំʗ ះ  
ʜ កបូជា ចា រ្យទា ំងអស់ ដលមា នតូនា ទី បǥ ើ  y  ǔ ះ សហ - 
គមន៍  នា នា  ក្ន ុងǓ ទសកម្ព ុជា ថា  សូមʜ កបូជា ចា រ្យ ទា ំង អស់ 
នឹកឃើញឡើងវិញនូវពា ក្យសចាń   របស់ ខ្ល ួន ក្ន ុង នា ម ជា  អ្ន ក បǥ ើ 
ǔ ះសហគមន៍ x   ះ យើង ទា ំង អស់ គាŏ    គឺ ជា  ឧប ករណ៍  យា៉ ង 
ស ខា  ន ់ របស់ǔ ះជា មាń  ស់ដើម្ីបǓ កា ស ដំណឹង ល្អ  ។ ʜ ក 
អភិ បា លបន្ត ទៀតថា  "សូមʜ កបូជា ចា រ្យទា ំងអស់សម្ល ឹង
មើល  ʁ ǔ ះយសូ៊ មើលគំ រូរបស់ǔ ះយសូ៊ ហើយǐ ូវគិតថា  
ǐ ូវធ្វ ើយា៉ ងណា  ដើម្ីបជួយអ្ន ក ដល កំពុង ត ជួប នូវ កា រ លំ បា ក  
ˣ  ះនះជា ឆាŏ  ំយា៉ ងពិសស គឺឆាŏ  ំ មហា ករុណា ទិគុណ ស ម្ត  ង  
ǔ ះហឫទ័យ Ǔ ណី សʔŋ  ស ហើយ សូម យើង ទា ំង អស់ គាŏ   ǐ ូវ 

រូប
ថត

៖ 
ស
ម្ប
ត្ត ិ

ពិធី Ǔ សិទ្ធ ិពរលើǣ  ង និង រំលឹក ពា ក្យ សចាń   ʜ ក បូជា ចា រ្យពិធី Ǔ សិទ្ធ ិពរលើǣ  ង និង រំលឹក ពា ក្យ សចាń   ʜ ក បូជា ចា រ្យ ចា ំ ថា
ករណុ
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សចាń
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ʜ កអភិបា លអូលីវីយǓ សិទ្ធ ិពរលើǣ  ង

តំណា
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អង្វ រ 
ទា ំង  
ស្ត  - 
ǔ ះ - 

ហ- 
ជា និ
ណ 

ណាស់ 
ក្ន ុង 
ណ  

លិក 
យល់
ចះ 
ផ្ត ល់ 

ចា រ្យ 
ដល  
និង  

ʗ ះ  
ហ - 
អស់ 
ǥ ើ 

យា ង 
ʜក 
ម្ល ឹង
តថា  
បា ក  
ម្ត  ង  
ǐ ូវ 

រូប
ថត

៖ 
ស
ម្ប
ត្ត ិ

ពិធី Ǔ សិទ្ធ ិពរលើǣ  ង និង រំលឹក ពា ក្យ សចាń   ʜ ក បូជា ចា រ្យ ចា ំ ថា  "ចួរមា នចិត្ត មតាŋ  ករុណា  ដូចǔ ះបិតា  ដលមា ន ចិត្ត  ម តា  
ករុណដរ"។

ʜ ក បូជា ចា រ្យ បǥ ើ កា រ ងា រ y   ក្ន ុង Ǔ ទស កម្ព ុជា  ទា ំង 
អស់ មា ន ចំនួន សរុប Ǔ មា ណ ជា ង ៧០នា ក់ ដល រួម មា ន ទា ំង 
សា សនទូត បព្វ ជិត  និង បូជា ចា រ្យ ភូមិភា គ។ ពិធី រំលឹក ពា ក្យ 
សចាń   សា រ ជា ថ្ម ី របស់ ʜ ក បូជា ចា រ្យ និង ពិធី Ǔ សិទ្ធ ិពរ លើ 
ǣ  ង   នះ ǐ ូវ បា ន ធ្វ ើ ឡើង  រួម គាŏ   និង ធ្វ ើ ជា  រៀង រា ល់ ឆាŏ  ំ។

ʋ យ ដា លីស និង ǖ ីមា៉ ច

Chrism    Mass and Renewal 
of Commitment

The ordinaries and priests of the Vicariate and  
the 2 prefectures  in Cambodia came together on 
the 16th March 2016 to participate at the Chrism 
Mass and renew their vows. Some 1,000 Catholics 
attended the service at Phnom Penh Thmei, Sen Sok 
district, Phnom Penh. 

 The consecration of chrism is carried out ev-
ery year before the Holy Week. Deacon Se sat 
announced the meaning of three types of chrism 
carried in  a procession  to be consecrated and 
considered as the symbol of the Holy Spirit, which 
is the special gift of God. Chrism consists of Olive 
oil mixed with fragrant balsam which is then con-
secrated. These consecrated oils are used for Bap-
tism, Confi rmation, Holy Orders and the dedication 
of churches and altars. 

Rt. Rev. Olivier Schmitthaeusler, Bishop of the 

Apostolic Vicariate of Phnom Penh consecrated 
the oils in a special ceremony with the appropri-
ate words of consecration bearing in mind that the 
sacraments will be the fulfi llment of Jesus’ mission 
to save mankind.  Local ordinaries and priests laid 
their hands on the chrism and asked God to make 
them holy for the good of the faithful showing the 
mercy of God. 

Msgr. Enrique Figaredo of the Apostolic Pre-
fecture of Battambang said: “Chrism is a symbol 
for us to receive the Power of the Holy Spirit and 
this chrism is of great importance because it is a 
way in which the Holy Spirit comes into our hearts 
so that we have strength in the Spirit of God.”

Msgr. Antonysamy Susairaj of the Apostolic 
Prefecture of Kampong Cham said that Catho-
lics have to understand clearly the meaning of 
the three types of chrism, one of which is used to 
anoint the sick for strength and courage. 

The Chrism Mass is also an occasion when all 
the priests make a renewal of commitment as 
anointed ministers to uphold their vow of poverty, 
chastity and obedience. 

Bishop Olivier stressed that all the priests have 
a role in serving the Church in Cambodia. “All of 
you must recollect your renewal of commitment as 
ministers of the Church because we all are crucial 
instruments of God to preach the Gospel.” Please 
look at Jesus as the exemplary model and you 
have to think of how to minister in order to help 
those who experience sufferings. Be reminded that 
this is an extraordinary year the Jubilee Year of 
Mercy and may all of us remember to be merciful 
just as the Father in Heaven is merciful,” 

More than 70 priests including missionaries, 
religious and diocesan priests participated in this 
annual service. The Chrism Mass expresses the 
fullness of the bishop’s priesthood and shows the 
unity of priests in his diocese. The liturgy includes a 
renewal of commitment to priestly service. Chrism 
marks our total belonging to Christ, our sharing in 
His mission. 

សកម្ម ភាពរួម - VICARIATE

តំណា ងǋ ីស្ត បរិស័ទហរǣ  ងដើម្បីជូនʜ កអភិបា លǓ សិទ្ធ ិពរ
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មណ្ឌ លសកម្ម ភាពខ្ត្ត ǔ្ ះសីហនុ - SIHANOUK’S PASTORAL SECTOR

ថ្ង ទី១៤ កុម្ភ ៈ ជា ថ្ង ដលមនុស្សទូទា ំងពិភពʜ ក˒  រព្វ  
ទិវា  នសចក្ត ីǖ លា ញ់ ចំʗ ះគាŏ  ʁ  វិញ  ʁ មក។ វា                  ជា  ឱកា ស  
មួយយា៉ ងពិសសក្ន ុងកា របងាŖ  ញពីទឹកចិត្ត អា ណិតអា  សូរគាŏ   
និងលើកលង ʒ សគាŏ  ʁ  វិញ  ʁ មក។ ណា   មួយ វិញ ទៀត 
ǖ ប  ʁ នឹងឆាŏ  ំនមតាŋ  ករុណា  ដល ǔ ះសហ គ ម ន៍  កា តូ លិក    
កម្ព ុជា  បា នធ្វ ើសកម្ម ភា ពមនុស្សធម៌ស្ទ ើរតǋ ប់ ទី  កន្ល ង។

កា លពីថ្ង ទី១៦ កុម្ភ ៈ ǔ ះសហគ    មន៍កា តូ លិក ǭ  ង ǐ យឹង 
បា នរៀបចំកម្ម វិធីជួបជំុ កូនក្ម ងកំពុងរៀនអក្ខ រកម្ម  និង អណា  - 
ពɎ បា ល  y ភូមិǐ ពា ំងǕ ះ ដឹកនា ំʋ យបងǖ ី Marcelina 
Zarzaua ដលមកពីក ុមǋ ួសា រ Dominica។

ក្ន ុងកម្ម វិធីនះ បងǖ ីបា នណនា ំ និង រំលឹក អំពី សចក្ត ី 
ǖ លា ញ់ ដលយើងមា នក្ន ុងដួងចិត្ត យើងមាŏ  ក់ៗ សូម ʣ យ 
យើង ចះបងាŖ  ញចំʗ ះគាŏ  ʁ  វិញដូចជា ៖ កូន ǐ ូវ ចះ ǖ លា ញ់   
ឪពុកមាŋ  យ ʋ យសា រʜ កទា ំងពីរ បា ន ខិតខំបីបា ច់ ចិញ្ច ឹម 
យើង តា ំងពីតូចដល់ធំ ʣ យកូនកាŔ  យ  ʁ ជា មនុស្សល្អ ។

ǐ ូវចះǖ លា ញ់អ្ន កជិតខា ងយើង ʋ យ សា រ y   ពល 
ដល យើងǖ លា ញ់គាŏ    ʁ វិញ  ʁ មក នា ំʣ យយើងមា ន 
សុខសន្ត ិភា ព និងមា នកា រទំនា ក់ទំនងល្អ  ចះជួយគាŏ   បំរីគាŏ  

 ʁ វិញ  ʁ មកដូចជា បងប្អ ូននឹងគាŏ  ។
បងǖ ីបា នសង្ក ត់ធ្ង ន់ថា  "ទីណា មា នសចក្ត ីǖ លា ញ់ 

ទី ʔ ះគឺមា នសចក្ត ីសុខសា ន្ត  យា៉ ងពិត˒  កដ"។
 y  ក្ន ុង កម្ម  វិធី ʔ ះផងដរ កូនក្ម ងទា ំងអស់បា ន យក រូប 

បះដូងក ដា ស ʋ យមា នពា ក្យថា  ǖ លា ញ់ជូនឪពុកមាŋ  យ

On the occasion of 14th February 2016 Valentine’s Day, 
the whole world marked Valentine’s Day to show love for one 
another. It was a special occasion to show compassion and for-
giveness for each other. The pastoral sector in Kampong Church 
also celebrated this day in keeping with the theme the Church in 
Cambodia, which has declared this year as the Year of Charity. 
Since then, the Church has carried out the works of charity all 
most everywhere.

On 16 February 2016, Treng Trayeng Church initiated a 
program to gather children in the literacy class and their par-
ents in Trapaing Mres. The program was led by Sister Marcelina 
Zarzaua of the Missionary Religious of St. Dominic (OP).

“At the gathering the nun instructed and reminded about 
love we have in our heart.  Let’s show love for one another, 
namely: a child loves his parents because they have tried hard 
to raise us from infancy to the maturation of character to be-
come good persons. Love our neighbor because when we love 
each other, it leads us to have peace and good relationships, 
help each other like brothers and sisters.”

Having listened to the nun’s instructions made her under-
stand more clearly about love in family and society, she added. 
She was determined to take home such love to practice in order 
to become a family of happiness and also a model for other 
families. Furthermore she will continue her love for the neighbor, 
especially for people who are miserable than her by visiting 
them and sharing personal experiences of love. 

It should also be pointed out that the gathering was not 
only held at Treng Trayeng Church but also at almost every-
where in the pastoral sector of the whole Kampong parish, in 
particular at remote areas where there are literacy classes run 
by the Catholic Church. 

Kampong Som Church Kampong Som Church 
Shows LoveShows Love

មាŋ  យរបស់ខ្ល ួន និង និយា យថា  "កូនǖ លា ញ់មា៉ ក់បា៉ " និង ʣ ប 
ថើប ពួកគា ត់ ដើម្បីបងាŖ  ញសចក្ត ីǖ លា ញ់ដ៏ពិត˒  កដចញពី 
ចិត្ត  របស់ ពួក គ ។

គួរបɐņ  ក់ផងដរ កម្ម វិធីមិនǐ ឹមតធ្វ ើ  y ǔ ះសហគមន៍
កា តូលិកǭ  ងǐ យឹងតបុ៉ʏɒ  ះទ គឺបា នធ្វ ើស្ទ ើរតǋ ប់ ទី 
កន្ល ង ក្ន ុងមណŊ លសកម្ម ភា ពកំពង់ʠ ម ទា ំងមូលជា  ពិសស  

 y តា មតំបន់ដា ច់ǖ ʚ ល ដល មា ន ថាŏ  ក់ អក្ខ រ កម្ម  របស់ 
ǔ ះសហគមន៍កា តូលិកណា មួយវិញទៀតដើម្ីប ឲ្យ ǖ ប នឹង   
ឆាŏ  ំនធម៌មតាŋ  ករុណា របស់ǔ ះសហគមន៍កា តូលិកកម្ព ុជា ។

រូប
ថត

៖ 
ល

ង 
ហ
ុង

កុមា រីថើបមាŋ  យរបស់ខ្ល ួនបងាŖ  ញសចក្ត ីǖ ឡា ញ់  y ថ្ង ទី១៤ កុម្ភ ៈ

ǔ ះសហគមន៍កា តូលិកមណŊ ល សកម្ម  ភា ព កំពង់ʠ មចូលរួមបងាŖ  ញǔ ះសហគមន៍កា តូលិកមណŊ ល សកម្ម  ភា ព កំពង់ʠ មចូលរួមបងាŖ  ញ
សចក្ត ីǖ លា ញ់ ១៤ កុម្ភ ៈសចក្ត ីǖ លា ញ់ ១៤ កុម្ភ ៈ

រូប
ថត

៖ 
ស
ម្ផ ស

្ស

ʜ 

ជា  
អប់
កា  រ
នǔ

២០
អំពី
ស ʔ
អត្ថ
អំពី

និង
សប
ǖ

ពិស
មតាŋ

មា ន
ដល
ទទួ
អ្ន ក
ករណុា
ជំន

០៨
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Kampong Som Church 
Shows Love

ʣប 
ញពី 

មន៍
ប់ ទី 

សស  
បស់ 
នឹង   
។

មណ្ឌ លសកម្ម ភាពកំពត-ក្ប - KAMPOT-KEB’S PASTORAL SECTOR
រូប
ថត

៖ 
ស
ម្ផ ស

្ស

ʜ កអភិបា លសំណា ក់ធម៌រដូវអប់រំពិសស  y ជំុគិរី

ǋ ីស្ត បរិស័ទ៣០០នា ក់ធ្វ ើសំណា ក់ធម៌ ក្ន ុងឱកា ស រដូវអប់រំពិសស 

ǋ ីស្ត  បរិស័ទ ន មណŊ ល សកម្ម ភា ពកំពត  ចំនួន Ǔ មា ណ 
ជា  ៣០០ នា ក់ បា នǓ មូលផ្ត ុំគាŏ  ធ្វ ើ សំណា ក់ធម៌នា ឱកា សរដូវ 
អប់រំ ពិសស  y ǔ ះ វិហា រ សន្ត  យ៉ូសប ជំុគីរី  ខត្ត  កំពត ក  ម 
កា  រអប់រំʋ យផាō  ល់ពីʜ ក អូលីវីយ ជ្ម ិតហស្ល រ អភិបា ល 
នǔ ះ សហគមន៍កា តូលិកភូមិភា ពភ្ន ំពញ ។ 

ពិធីសំណា ក់ធម៌ដលរៀបចំឡើងកា លពីថ្ង ទី ២៨  កុម្ភ ៈ 
២០១៦ កន្ល ង  ʁ ថ្ម ីៗនះគឺបា នʖŋ  តសំខា ន់  y លើ  កា រ រិះ គិត 
អំពីឆាŏ  ំ ǔ ះ មហា  ករុណា  ទិគុណ សម្ត ង ǔ ះ ហ ឬទ័យ Ǔ ណី  
ស ʔ  ŋ   ស ។  នា ឱកា សʔ ះ ʜ ក អូលីវីយ បា ន លើក យក នូវ 
អត្ថ  បទ  មួយចំនួន ដើម្បី ជួយ ដល់ ǋ ីស្ត  បរិស័ទ ក្ន ុង កា រ រិះ គិត យល់  
អំពី ǔ ះ ហឬទ័យ មតាŋ  ករុណា  របស់ ǔ ះ ជា មាń  ស់ ។ 

 ʜ កបា នមា នǓ សា សន៍ថា   ǔ ះជា មាń  ស់ Ǔ ទា នឲ្យ យើង 
និង សូម ʣ យ យើង បន្ត ចក រំលក ដល់ អ្ន ក ឯទៀតៗ នូវ អំណរ 
សបɍ យកំុរង្វ ងអត់ឱនលើកលងʒ ស និងបងាŖ  ញ នូវ ស  ច   ក្ត ី 
ǖ ឡា ញ់ ដល់អ្ន ក y  ជំុវិញយើង។

ʜ ក បា នបន្ត បɐņ  ក់ថា   " ក្ន ុងរយៈពល  ៤០ ថ្ង  ន រដូវ អប់រំ  
ពិសសនះ ǔ ះ សហគមន៍  អſ្ជ ើញ យើង ឲ្យ Ǔ ǔ ឹត្ត  តា ម  កិច្ច  កា រ   
មតាŋ  ករុណា  តា ម របៀប  រូបកា យ  និង ផ្ល ូវវិɐ្ញ  ណ"។  

តា មកា រអប់រំរបស់ʜ កអភិបា ល    មតាŋ  ករុណា  តា ម រូប កា យ 
មា នដូចជា  ចក អា ហា រ ដល់ អ្ន កដល ឃាŔ  ន  ផ្ត ល់ទឹក ដល់  អ្ន ក   
ដល  កំពុង Ǧ  ក ចក រំលក សំលៀកបំពា ក់ ដល់ អ្ន ក  ដល គាœ  ន 
ទទួលសាŕ  គមន៍ជនបរទស សួរសុខទុក្ខ អ្ន ក ជំងឺ សួរ សុខ ទុក្ខ  
អ្ន ក  ជា ប់ឃុំឃា ំង និង ˒   រព្ធ ពិធី បញ្ច ុះសព។ រី ឯ កិច្ច កា រ មតាŋ   
ករុណា  តា ម របៀប ផ្ល ូវវិɐ្ញ  ណ មា ន អប់រំ អ្ន ក ដល  សង្័សយ អំពី 
ជំនឿ បǜ ៀន មនុស្ស ឲ្យ សា្គ  ល់ǔ ះ យសូ៊ ណនា ំ អ្ន ក ដល ជា ប់  

អំពើបា ប ដូចǔ ះ យសូ៊ បា ន ណនា ំ  ʜ ក សិលា  លើក ទឹក ចិត្ត  
អ្ន ក ដល មា ន ទុក្ខ ǔ ួយ លើក លង ʒ ស  ដល់ អ្ន ក ដល ធ្វ ើ បា ប 
យើង មា ន ចិត្ត អត់ធ្ម ត់ ដល់ អ្ន ក ដល  ធ្វ ើខុស និង អធិដាŉ  ន ដល់ 
អ្ន ក ដល y   រស់ និង វិɐ្ញ  ណ ក្ខ ន  ្ធ  អ្ន ក ដល បា ន សាŔ  ប់។ ល។

  y ក្ន ុងអំឡុងពលʔ ះ  ʜ កអភិបា ល ក៏ បា ន អſ្ជ ើញ 
និងណនា ំដល់ បងប្អ ូនǋ ីស្ត បរិស័ទដលបា នចូលរួម ទា ំង អស់  
ស្ង ៀម សាŃ  ត់   ʋ  យ   សម្ល ឹង  មើល ǔ ះ យសូ៊ និង អធិ ដាŉ  ន   ទ ូល អង្វ រ 
ǔ ះ   ជា មាń  ស់ ទា ំង បើក ភ្ន ក ដើម្ីប មើល ឃើញ ពី ទុក្ខ  លំបា ក  
របស់  អ្ន ក ដល y   ជំុវិញខ្ល ួន ។ 

 គួររំលឹកថា  ǔ ះ សហគមន៍  ន មណŊ ល សកម្ម ភា ព កំពត 
គឺ  មា នបួន  ǔ ះ សហគមន៍  ដលរួមមា ន ǔ ះ សហគមន៍ ជំុគីរី 
ǔ ះ សហកមន៍ កំពត ǔ ះ សហគមន៍ ʁ ះសាŔ   និង ǔ ះសហ - 
គមន៍  Ǳ  កǓ ស់។                                    ʋ យ ដា លីស

Lenten Retreat
three hundred parishioners of  Kampot pastoral sector 

gathered to make a retreat during the season of Lent at St. 

Joseph Church in Kampot province’s Chumkiri. The retreat was 

led by Rt. Rev. Olivier Schmitthaeusler, Bishop of the Apostolic 

Vicariate of Phnom Penh.  The 28 February 2016 retreat was 

to focus mainly on the refl ection on the Jubilee Year of Mercy. 

At the retreat, Bishop Olivier cited a few passages to help the 

participants contemplate the mercy of God. Bishop Olivier said: 

“God gave us and asked us to continue to share joy with other 

people, don’t be disoriented, forgive and show love for persons 

around us. During the forty-day season of Lent, the Church in-

vites us to practice the corporal and spiritual works of mercy.”           
According to Bishop Olivier, the corporal works of mercy 

include, feeding the hungry, giving a drink to the thirsty, clothing 

the naked, welcoming refugees, visiting the sick, the imprisoned, 

and bury the dead. The spiritual works of mercy include, counsel 

those people who need help, instruct those who do not know Je-

sus and refuse to accept Him, admonish wrongdoers, encourage 

those in misery, forgive those who hurt us, be patient with those 

who wrong us, pray for the souls of the living and the dead.

His Excellency also invited and instructed the participants 

to stay silent and look at Jesus and pray by asking God with 

open eyes to see the suffering of people around them. 

It should also be noted that the pastoral sector of Kampot 

Church has four parishes: Chumkiri, Kampot, Koh Sla and Prek 

Prosh.

០៩



10     ជីវិតេលខ ៣៩ 

ǔ ះសហគមន៍កា តូលិកភូមិភា គភ្ន ំពញ បា នធ្វ ើកា រˏ  ស់
 ˅ បក្ខ ជន១០៣នា ក់ មកពី៨មណŊ លសកម្ម ភា ពនភូមិភា គ 

ភ្ន ំពញទា ំងអស់យា៉ ងឱឡា រឹក ដើម្បីទទួលអគ្គ សɐ្ញ  ǎ មុជទឹក
 y ថ្ង បុណ្យចម្ល ងខា ងមុខ y  ǔ ះវហិា រសន្ត យ៉សូបផɏ រតូច 

រា ជ ធា នីភ្ន ំពញ ក  មអធិបតីភា ពʜ កអភិបា លភូមិភា គ 
ភ្ន ំពញ អូលីវីយ ជ្ម ីតហស្ល ៊រ និងមា នǋ ីស្ត បរិស័ទកា រចូលរួម
Ǔ មា ណជា ១០០០នា ក់ នា ថ្ង ទី១៤ កុម្ភ ៈ ២០១៦។ 

តំណា ងǔ ះសហគមន៍បា នផ្ត ល់សក្ខ ីភា ពថា  ពួកគា ត់មើល 
ឃើញថា បក្ខ ភា ពទា ំង១០៣នះ  មា ន ជំនឿǋ ប់ˊ  ន់ល្ម ម 
តា ម  រយៈ សកម្ម  ភា ពចូលរួមក្ន ុងǔ ះ សហគមន៍ ក៏ ដូច ជា  សង្គ ម 
និងស្ន ើរ សំុʜ កអភិបា លធ្វ ើពិធីˏ  ស់  ˅  យា៉ ង ឱឡា  រឹកន  
អគ្គ   សɐ្ញ   ǎ មុជទឹកនះ។ 

ʜ ក អភិបា លមា នǓ សា សន៍ថា ៖បក្ខ  ជ ន ទា ំង ១០៣ នះ 
ទទួលជំហា់ នទី២ មា នន័យថា  បងប្អ ូនបា នសុខ ចិត្ត    រ ជីវិត  ទា ំង 
ǖ ុង  ʁ លើǔ ះជា មាń  ស់ ʋ យដឹងថា  បា ន ទទួលǔ ះអំʏ យ
ទា នមួយយា៉ ងពិសសគឺជំនឿលើǔ ះជា   មាń  ស់សច ក្ត ី សង្ឹឃមនិង 
សចក្ត ីǖ ឡា ញ់ដលមកពីǔ ះជា មាń  ស់។ ʜ ក   អភិ បា ល  បន្ត  ថា  
បងប្អ ូនបា នសុខចិត្ត Ǟ ើសរីសជីវិតថ្ម ី និង ʕ ះ បង់ ជីវិត ចា ស់ ។ 

ថ្ល ង  ʁ កា ន់បក្ខ ជនទា ំងʔ ះក៏ដូចជា ǋ ីស្ត បរិស័ទទា ំង
អស់ ʜ កអូលីវីយ៉ បន្ថ មថា  ថ្ង នះយើងបា នǞ ើសរីស 
ǔ ះជា  មាń  ស់ គឺǞ ើស រីស ជីវិត ពី     ǔ ះជា មាń  ស់មា នន័យថា  
ǔ ះជា មាń  ស់បា នǞ ើសរីសយើងនិង ដឹងថា  ǔ ះជា មាń  ស់ Ǔ ទា ន 
អ្វ ីៗទា ំងអស់ដលយើងǐ ូវកា រ ដូច ធម៌  ឱ ǔ ះបិតា  ដល យើង 
បា ន សូǐ  គឺ ទុក ចិត្ត លើ ǔ ះជា   មាń   ស់។ 

យុវជនទុម ឬទ្ធ ី ជា  បក ្ខ ជន មក ពី មណŊ ល សកម្ម ភា ពភ្ន ំពញ
ខា ងត្ូបងបា នឲ្យដឹងថា  បនាō  ប់ ពី បា ន  សា្គ  ល់ǔ ះសហគមន៍ 
និង ក  យ មក បា ន ចូល រួម សកម្ម ភា ព នា  នា ក្ន ុងǔ ះសហគមន៍ 
ខ្ញ ុំ យល់ ឃើញថា  ǔ ះ ស ហ  គមន៍ ជួយǝ ើនដល់អ្ន កដលមា ន 
ជី វ ភា ពខ្វ ះខា ត ǖ្ត  ី មម៉ា យ និង  ជា  ពិសសដល់អ្ន កជំងឺ ដល ធ្វ ើ 
ឲ្យ ខ្ញ ុំ មា ន កា រ ចា ប់ អា រ ម្ម ណ៍ ។ ឬទ្ធ ីបɐņ  ក់ថា   y ពលដល បា ន 
កាŔ  យជា ǋ ីស្ត បរិស័ទហើយ នឹងចូលរួមថមទៀតជា មួយ 
ǔ ះសហគមន៍ ʋ យ ជួយ ដល់ ជនក ីក  ហើយជួយលើកទឹក 

ចិត្ត អ្ន កទា ំងʔ ះក្ន ុងកា រស់  y ឲ្យមា នក្ត ីសង្ឹឃមឡើងវិញ។ 
ពិធីˏ  ស់  ˅ យា៉ ងឱឡា រឹកនអគ្គ សɐ្ញ  ǎ មុជទឹក ឬពិធី 

ជំហា៊ នទី២នអគ្គ សɐ្ញ  ǎ មុជទឹក ជា ពិធ ី Ǔ ពណ ីរបស់ǔ ះ
សហគមន៍កា តូលិកដលធ្វ ើឡើងក្ន ុងសបាŋ  ហ៍ ដំបូង ន រដូវ អប់ រំ 
ពិសស និងជា ឱកា សដើម្បីឲ្យបក្ខ ជនមា នពលវលា  ជំរះ ចិត្ត  
គំនិត ដើម្បីទទួលជីវិតថ្ម ីរួមជា មួយǔ ះយសូ៊នា ថ្ង បុណ្យចម្ល ង។ 
ǔ ះសហគមន៍ភូមិភា គភ្ន ំពញនឹងទទួលសាŕ  គមន៍   ǋ ីស្ត បរិស័ទ
ដលជា បក្ខ ជនទា ំងនះសរុបចំនួន១១១នា ក់ ʋ យរា ប់បញ្ច ូល
បក្ខ ជន៨នា ក់ផ្សងទៀតនមណŊ លសកម្ម ភា ពបា សា ក់ដល

រូបសកម្ម ភា ពខ្ល ះៗ y  ក្ន ុងពិធីˏ  ស់  ˅ យា៉ ងរូបសកម្ម ភា ពខ្ល ះៗ y  ក្ន ុងពិធីˏ  ស់  ˅ យា៉ ងឱឡា រឹករបស់បក្ខ ជន១០៣រូបឱឡា 

ǔ ះសហគមន៍កា តូលិកភូមិភា គភ្ន ំពញ ˏ  ស់  ˅ បក្ខ ជន ១០៣រូបយ៉ា ងឱឡា រឹកឲ្យធ្វ ើជា ǋ ីស្ត បរិស័ទǔ ះសហគមន៍កា តូលិកភូមិភា គភ្ន ំពញ ˏ  ស់  ˅ បក្ខ ជន 
បា ន
ទឹក

One Hundred and Three On Cate chu-
mens m to be Baptised this Easter 

cal
pre
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។ 
ពិធី 
ǔ ះ
អប់ រំ 
ចិត្ត  
ង។ 
ស័ទ
ញ្ច ូល
ដល

រូបសកម្ម ភា ពខ្ល ះៗ y  ក្ន ុងពិធីˏ  ស់  ˅ យា៉ ងˏ  ស់  ˅ យា៉ ងឱឡា រឹករបស់បក្ខ ជន១០៣រូបឱឡា រឹករបស់បក្ខ ជន១០៣រូប

ǔ ះសហគមន៍កា តូលិកភូមិភា គភ្ន ំពញ ˏ  ស់  ˅ បក្ខ ជន ១០៣រូបយ៉ា ងឱឡា រឹកឲ្យធ្វ ើជា ǋ ីស្ត បរិស័ទ˅បក្ខ ជន ១០៣រូបយ៉ា ងឱឡា រឹកឲ្យធ្វ ើជា ǋ ីស្ត បរិស័ទ
បា នទទួលពិធីជំហា៊ នទី២នះ ʋ យផ្ត ល់នូវ អគ្គ សɐ្ញ  ǎ មុជ
ទឹកនា ថ្ង បុណ្យចម្ល ង ២០១៦ខា ងមុខ នះ ។ 

ដា លីស 

One Hundred and Three One Hundred and Three Cate chu-Cate chu-
mens mens to be Baptised this Easterto be Baptised this Easter  

The Apostolic Vicariate of Phnom Penh solemnly 
called 103 candidates from 8 parishes of its diocese in 
preparation for Baptism during the coming Easter Vigil 

at St. Joseph’s church in Phsar Touch, Phnom Penh.  The 
candidates were called at ceremony before Rt. Rev. Ol-
ivier Schmitthaeusler, Bishop of the Apostolic Vicariate 
of Phnom Penh. Some 1,000 Catholics attended the ser-
vice on 14 February 2016. 

A representative of the parish testifi ed by saying 
he had seen the 103 catechumens grow in their faith in 
terms of engaging in pastoral and social activities alike.  
So he had requested that Bishop Oliver accept the can-
didates in a solemn ceremony. 

His Excellency said the 103 candidates had reached 
the second step. This means that these brothers and sis-
ters are willing to commend their lives to God. They know 
that they had received a special gift –the faith in God, 
hope and love coming from God. Bishop Olivier contin-
ued by saying these brothers and sisters were willing to 
choose new life and abandon their past life by following 
Jesus and together with Him serve other people.  

Addressing the candidates and Catholics gathered 
at the ceremony, Bishop Olivier said: “Today we have 
chosen God, the choice of life from God. It means God 
chose us and we know God gives us everything we need 
like the Creed we have recited –trust in God.” 

Bishop Oliver recalled the way the late Bishop Emer-
itus Emile Destombes had trusted God till the end of his 
life to set an example for the faithful to follow. Tum Rithy, 
a candidate from the pastoral sector in Southern Phnom 
Penh said: “Having known the Church and then having 
got involved in pastoral activities, I fi nd the Church helps 
people in need, widowed women, and especially the 
sick, which interest me much.” Rithy stressed that when 
he becomes a Catholic he will have more involved in 
the Church by assisting the poor and helping encourage 
them to live a life of renewed hope.

“Before knowing the Church, I never paid attending 
to other people. I   knew only myself but later when I 
knew the Church and received the education of its teach-
ings, it made me share love and what we have with one 
another. Even though it is little, it is the heart we have,” 
said the candidate. 

The solemn calling service to the sacrament of bap-
tism or the second step is a service in the tradition of 
the Catholic Church that celebrates the fi rst week of the 
Lenten season and it is an occasion for the candidates to 
have the time to purify their hearts in order to receive 

១១
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គណកម្ម កា រនកិច្ច កា រមនុស្សធម៌ស ្˳គ   ះបនាō  ន់ស˔  ប់
ពលរដ្ឋ រង˚  ះʋ យអគ្គ ីភ័យ  y ភូមិទួលរកា រ សងា្ក  ត់ ចក   
អ ǩ   ក  ម រា ជធា នីភ្ន ំពញ ដឹកនា ʋំ យអង្គ កា រកា រតីា សកម្ព ុជា  
ជួបǓ ជំុពិ˚  ះʚ បល់ អំពីយន្ត កា របន្ត រផ្ត ល់ជំនួយស ្˳គ   ះ
បនាō  ន់ដល់Ǔ ជា ពលរដ្ឋ រង˚  ះʋ យអគ្គ ីភ័យទា ំងʔ ះ។

កិច្ច Ǔ ជំុនះǓ ǔ ឹត្ត ʁ   y ថ្ង ទី ១១ កុម្ភ ៈ  ២០១ ៦ នះ  y
ទីសាŏ  ក់កា រអង្គ កា រកា រីតា សកម្ព ុជា ដឹកនា ំʋ យʜ ក គីម រត នា  
នា យកǓ តិបត្ត ិអង្គ កា រកា រីតា សកម្ព ុជា ។ គណកម្ម កា រនះ មា ន
សមា ជិកពីអង្គ កា រកា រីតា សកម្ព ុជា ទទួលបន្ទ ុកʋ ះ˕  យ˚  ះ
មហន្ត រា យ  និងតំណា ងពីǔ ះសហគមន៍កា តូលិកតំបន់ភ្ន ំពញ 
ខា ងត្ូបង ដឹកនា ំʋ យʜ កបូជា ចា រ្យ វុា ំងសង់ ស ណ ឆា  ល់។

កិច្ច Ǔ ជំុបា ន ពិភា កɏ ពី˚  ះʚ បល់អំពីយន្ត កា រʋ ះ 
˕  យ ចំʗ ះមុខដល់ជនរង˚  ះ រយៈពលខ្ល ីមធ្យម និង រយៈ 
ពលវង។ អង្គ កា រកា រីតា សដើរតួនា ទីយា៉ ងសំខា ន់ក្ន ុងកា រ 
សǕ បសǕ ួលលើគˤ  ងស ្˳គ   ះនះ។

ចំʗ ះមុខនះកិច្ច ស ្˳គ   ះបនាō  ន់ ǔ ះសហគមន៍ កា តូ លិក 
និងអង្គ កា រកា រីតា ស បា នជួយជា ស្បៀងអា ហា រ ដំបូលតង់  
កន្ទ ល មុងភួយ តទឹកសាŗ  ត តភ្ល ើងបំភ្ល ឺ Ǔ ឹកɏ  ʚ បល់ ផ្ល ូវ ចិត្ត    
ជា ដើម។ ជំហា ន បនាō  ប់ គឺគិតលើផ្ន កអនា ម័យ បន្ទ ប់ ទឹក 
សមាŗ  ត កន្ល ង ផ្ទ ះដលឆះ ជួលកន្ល ងមួយស˔  ប់អប់រំ កុមា រ  
ដល រៀន ក្ន ុង សា លា  មត្ត យ្យសន្ត ីមា៉ រី ដលǐ ូវភ្ល ើងឆះ ជា  
ដើម ។ល។ ជំហា ន រយៈពលវង គឺនឹងគិតដល់កា រកសា ង 
ជំរក ស˔  ប់ អ្ន ក ដល ក ីក បំផុត និងបន្ត រកម្ម វិធ  ីអប់រំដល 
ធាŔ  ប់ មា ន y   ក្ន ុងភូមិនះ។                      

កិច្ច Ǔ ជំុគណកម្ម កា រស ្˳គ   ះបនាō  ន់ របស់ ǔ ះសហគមន៍ កិច្ច Ǔ ជំុគណកម្ម កា រស˳្គ   ះបនាō  ន់ របស់ ǔ ះសហគមន៍ 
កា តូលិក និងអង្គ កា រកា រីតា សកម្ព ុជា កា តូលិក និងអង្គ កា រកា រីតា សកម្ព ុជា 

ǔ ះសហគមន៍តំបន់ភ្ន ំពញ ខា ងត្ូបងចា ប់ផ្ត ើមǓ មូល 
ថវិកា រឧបត្ថ ម្ភ ពីសប្ុបសជន និងអង្គ កា រនា នា  ពីថ្ង នះត  ʁ ។ 
សាŕ  គមន៍ជា និច្ច នូវរា ល់ជំនួយរបស់បងប្អ ូនជា សំភា រៈ ឬថវិកា រ 
ស˔  ប់កសា ង  អគា រសា លា រៀន ស˔  ប់កុមា រ និងស˔  ប់ 
ជនរង˚  ះ។                                             សុវណាɒ  

Emergency Rescue EffortEmergency Rescue Effort
A Commission on humanitarian aid was set up to 

urgently help fi re victims in Toul Roka village, Sangkat 
ChakAngreKrom, Phnom Penh. The effort was headed by 
Caritas Cambodia at a meeting, which discussed mecha-
nisms to deliver aid to the victims. 

 The meeting took place on 11thFebruary 2016 at 
the headquarters of Caritas Cambodia under the lead-
ership of Mr. Kim Rattana, the Executive director. The 
commission comprises the members of Caritas Cambo-
dia, tasked with coping with the disaster and the repre-
sentatives of the Catholic Church in Southern Phnom Penh 
headed by Fr. Vincent Senechal. The meeting discussed 
the mechanisms for fi nding an immediate solution for the 
fi re victims with long, medium and short term measures.  
Caritas Cambodia plays a crucial role in coordinating 
this project. 

With regard to the emergency and immediate aid, 
the Catholic Church and Caritas Cambodia helped out 
the victims with staple food, tents, mats, nets, blankets, 
clean water and electricity connections. The effort also 
provided psychological counseling for the victim.  The 
next step the commission is considering is on personal 
hygiene, toilet and bathroom facilities, cleaning up the 
burned houses, renting a place for the children’s studies 
that were mainly from St. Mary kindergarten, which was 
also consumed by the fi re. In the long run, the commis-
sion thinks about building shelters for the poorest people 
and continuing with an educational program that was in 
existence in the village. 

The Catholic Church of Southern Phnom Penh started 
collecting money from generous people and Catholic 
communities. Donations are welcome in cash and kind 
with the intention of building  school buildings for the 
children who have become victims of this tragedy. 

All the victims are now sheltered in temporary shel-
ters and were provided with food, water and electricity 
supply.

កិច្ច Ǔ ជំុគណកម្ម កា រស ្˳គ   ះបនាō  ន់របស់ǔ ះសហគមន៍
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កិច្ច Ǔ ជំុគណកម្ម កា រស ្˳គ   ះបនាō  ន់ របស់ ǔ ះសហគមន៍ 
កា តូលិក និងអង្គ កា រកា រីតា សកម្ព ុជា 

មូល 
ʶ។ 
កា រ 

˔  ប់ 
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"បើʒ ះបី ជា  មា នរឿង អ្វ ីកើ ត ឡើ ង  ក៏ ʋ យ  ក៏ ខ្ញ ុំមិន ចា ក  
ចញ   ពី Ǔ ទស ក ម្ព ុជា  ឡើយ" នះគឺ ជា  សម្ត ី របស់ ʜ ក  
អភិ  បា  ល  អមីល ដតម្ប ជា  អតីត  អភ ិ បា ល y   ក្ន ុង ភូមិ ភា គ 
ភ្ន ំព ញ ដ  ល  ʜ ក ត ង ត  ʗ ល ពា ក្យនះជា   រឿ យ   ៗ  កា ល 
ʜ ក y   មា នជីវិត។ 

 y ទីបំផុត ʜ ក អភិបា ល វ័យ ៨១ ឆាŏ  ំ   ʜ កអមីល 
ដតម្ប ជា  ជន ជា តិ បា  រា ំ ង  បា នផុតរលត់ជីវិត y   លើ ទឹក ដ ី 
ក ម្ព ុ ជា  ដូច ក្ត ី˒  ថាŏ  របស់ʜ កមន ។ ហើ យ  កា របា ត់បង់ 
ជីវិត របស់ ʜ ក ធ្វ ើ   ʣ យ    ǋ ី  ស្ត   បរិស័ទ y   Ǔ ទ  ស ក ម្ព ុ ជា   ក្ត ុក 
ក្ត ួលជា ខាŔ  ំងចំʗ ះកា រសំរចចិត្ត  បǥ ើǔ ះសហគមន៍ y    
Ǔ  ទស  ក ម្ព ុ ជា   លុះអស់សងា្ខ  រ។

ថ្ល ង  y ពលធម្ម ទសនា  ក្ន ុង បុណ្យ សព របស់ ʜ ក 
អភិ បា ល អ មី ល ដ  ត  ម្ប    y   ចំʗ ះ មុខ ǋ ីស្ត  បរិស័ទ ទា ំងបី 
ភូម ិ ភា គ  រា ប់ពា ន់នា ក់ ʜ ក អភិ  បា  ល    អូលីវីយ ជ្ម ីត  អីស្ល ៊រ  
ជា  អភិ បា ល ǔ ះ សហ គមន៍ កា  តូ  ល ិក  ភូមិ ភា  គ ភ្ន ំពញ  បា ន 
មា ន  Ǔ  សា      ស  ន៍ ថា  ៖   y  ថ្ង នះ គឺជា  ពលវលា  ចុងក  យ 
មួយដលយើងទា ំងអស់គាŏ  រួមគាŏ  ជូនដំណើរលា   ʜ ក អភិ- 
បា ល អមីល ដើម្បីឲ្យʜ កអភិបា ល បា ន ʁ   រួម រស់ ជា  មួយ 
នឹង ǔ ះជា មាń  ស់  y  សាŌ   នប រម សុ ខ ។ 

 ក្ន ុងʔ ះʜ កអភិបា លអូលីវីយ ក៏ បា ន លើក ឡើង នូវ ២  
ចំនុច  សំ ខា ន់ ៗ  ដ ល   ទា  ក់ ទង និង  ជី វិត របស់ ʜ ក អភ ិ បា ល   
អ មី ល  គឺ ជីវិត របស់ ʜ ក អភិ បា ល ដ៏ ជា   ទី ǖ លា ញ់   និង ជីវិត  
របស់ ʜ កជា ជីវិត ដល បា ន  ផ្ញ ើទា ំង ǖ ុង ʁ   ǔ ះ ជា  មាń  ស់  ʁ   
លើ មនុស្ស ʜ ក  ចំʗ ះកា រអធិដាŉ  ន  និង  y  ក្ន ុងកា រ បǥ ើ ។

ʜ កអូលីវីយបា នបន្ថ មទៀតថា ៖"ជីវិតរបស់ ʜ ក 
អមីល  គឺជា  បូជា  ចា  រ្យ ជា  ʜ កអភិបា ល និងជា អ្ន ក គ ងា  ŕ     ល    
ដ៏ សប្ុបរសមាŏ  ក់ ហើយពិត ជា មា ន អត្ថ   ន័យ លើ ស ពីអ្វ ីៗ ទា ំង 
អស់ ដល ʜ  ក សុខ  ចិ ត្ត   បូជា ជីវិតក្ន ុងǔ ះស ហគ  មន៍ y   
Ǔ  ទ ស កម្ព ុជា  ˣ  ះថា ʒ ះជា  y  សល់ ដង្ហ ើម ចុង   ក  យ 
ក៏  ʜ ក អភិ បា  ល y   ជា  មួយ ǔ ះ ជា មាń  ស់ រហូត ផ ុត  ជីវិត  ʁ   ។ 
ʋ  យ ហ តុនះ ចា ប ់ពី ព ល   នះ ត ʁ  ខ ្ញ ុំ (ʜ  ក អូវីយ) និង  
បន្ត   អ្វ ីៗទា ំងអស់ ព ី ʜ ក អភិបា លអ  មីល ហើយ យើង  រួម  គាŏ    

Ǔ  មូល  ǖ ូវ ǋ ប់ ទី ក ន្ល  ង  ដល ʜ ក អភ ិ បា   ល អ មីល បា ន 
សា ប x   ះ "។ 

ʜ កអូលីវីយបន្ត ទៀតថា  ៖ រហូត   មក   ដល់ ពល នះ  
ខ្ញ ុំ មា ន ត ពា ក្យ   អរ គ ុណ  ខាŔ  ំង  បំផុត  y  អ្វ ីៗǋ ប  ់ យា៉  ង   ដល  
ǋ ូ គ ងាŕ    ល  ដ៏ សប្ុបរស រូប នះ   បា ន     លះ បង់  និង      ផ្ត ល់ស ចក្ត ី 
ǖ  លា  ញ ់   រ បស់ʜ  ក ឲ្យ យើង  ǋ ប់  គាŏ   ជា  ពិ ស  ស បង ប្អ ូន 

 y  Ǔ ទស កម្ព ុ  ជា  ។
 y  ក្ន ុង ពិធីប ុណ្យ សព ʔ ះ ផង ដរអ្ន  ក   ǖ ីឆាœ  រ យូ ˒   ក ដ 

ជា  អ្ន ក មើល ថ ʜ ក អភិបា លអមីល  ផាō  ល់ បា ន រៀ ប   រា ប់ 
ថា ៖ "អ្វ ីមុនគបង្អ ស់ គឺខ្ញ ុំចង់ អរ គុណ ǔ ះ ជា   មាń   ស់ ដល ផ្ត  ល់ 
ឱកា  ស  ឲ្យ ខ្ញ ុំ បា ន មើ ល ថ   រ កɏ  ʜ ក  អ ម ីល "។   អ្ន ក ǖ ី បន ្ត  
ថា  ៖   y ពល ដល ʜ ក មក ដល ់   Ǔ  ទ ស កម្ព ុជា  y   ក្ន ុង ឆ្ន ាំ 
១៩៨៩  ដំបូង   បំ ផុ ត គឺʜ កជួយ ឲ្យ យើង ដឹង   ព ី តួនា ទី រប ស់ 
យើង ដល ជា  ǋ ីស្ត បរិ ស័ ទ ហើយ ʜ កបា ន រៀប ចំ  ឲ្យ មា ន     
ក ុម   ៣គឺ អប់រំ ជំនឿ សង្គ ហៈ និង ពិធី បុណ្យ ដើម្បី ជួយ សǕ ួល  
ពិធី ផ ្ស  ងៗ    ក្ន ុង ǔ ះសហគមន៍ ហើយ   លើស    ពី ʔ ះ  ʜ ក 
អភិបា ល អ មីល  ក៏   បា  ន   ប ǜ ៀន  មាŏ  ក់ៗ ឲ្យ សា្គ  ល ់ តួនា ទី រប ស់   
ខ ្ល  ួន    ក្ន ុង  កា រ   លើក  តម្ក ើង  ǔ ះ  ជា    មាń    ស ់  ។ 

ʜ កអភិបា លអមីល  Ǔ  សូ ត y   ក្ន ុង ឆាŏ  ំ ១៩៣៥ និង 
ទទួលអគ្គ សɐ្ញ  តងតា ំងជា បូជា ចា រ្យ  y ក្ន ុងឆាŏ  ំ១៩ ៦ ១។ 
ʜ ក  បា ន  មក ដល់ Ǔ ទស កម្ព ុជា  ជា  លើក ទី១ ក្ន ុង ឆាŏ  ំ ១៩ ៦៤ 
បុ៉ន្ត ʋ យ  សា រ  ស ្̠គ    ម  ʜ ក   ǐ ូវ  ខ្ម  រ ក ហមបណ្ណ  ញច ញ ពី 
Ǔ  ទ ស  កម្ព ុជា  ក្ន ុង ឆាŏ  ំ  ១ ៩ ៧ ៥។  នា  ឆាŏ  ំ ១៩៨៩ ʜ ក ǐ លប់  
មក កម្ព ុជា  ជា  លើក ទី២ និងʜ កទទួលអគ្គ សɐ្ញ    តង  តា ំង 
ជា  អភិបា លក្ន ុង១៩៩៧ និង ជា អភិបា លǔ ះសហគមន៍ 
កា តូលិកភូមិភា គភ្ន ំពញពីឆាŏ  ំ ២០០១-២០១០។ ʜ ក  បា ន   
ទទួល មរណ ភា ព នា  ថ្ង  ទ ី ២៨  ម ករា  ២០១៦  y  វលា  
ʙ៉ ង    ១២:៣០ នា ទី ហើយសពរបស់ʜ ក បញ្ច  ុះ y    ǔ ះ វិហា  
រ  សន្ត យ៉ូសបផɏ រតូចភ្ន  ំ ព ញ   y   ថ្ង  ទី ៣០ មករា   
២០១៦។

 

ʜ កអភិបា លអមីល  ដតម្បបញ្ច ុះ  y ǖ ុកខ្ម រ

១៣
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Bishop’s Body Laid to Bishop’s Body Laid to 
Rest in StupaRest in Stupa

 “Whatever happened I will never ever leave 
Cambodia,” this was the statement by the late Emile 
Destombes, the former Bishop of the Apostolic Vi-
cariate of Phnom Penh. He had often made this 
statement when he was alive. 

Bishop Emeritus Emile Destombes passed away 
at the age of 81 at his residency in Cambodia. He 
was a French national. The news of his death came 
as a shock for the faithful in the country because he 
had served the Catholic Church well in Cambodia.  

At the funeral of the late Bishop Emile Destom-
bes, Rt. Rev. Olivier Schmitthaeusler, Bishop of the 
Apostolic Vicariate of Phnom Penh in his eulogy said, 
“Today was the last day for Bishop Emile Destom-
bes, in which we all will be with the late bishop as 
he now goes to live with God in heaven.”

“Since I arrived in Cambodia for the fi rst time, 
I had lived under the guidance of Bishop Emile 
Destombes. I had always heard of Bishop Emil’s 
voice in prayer saying, ‘Oh God! I had abandoned 
everything; I had offered myself to the Father. Let 
me do the Will of God! Everything the Father did 
for me, I thank Him. I always prepared my heart 
for the Father, I received  everything from Him.” re-
called bishop Olivier.

Bishop Olivier also emphasized two main points 
concerning the life of the late Bishop Emile Destom-
bes. His life was lovely; he had commended his 
whole life to God and mankind in work and servic-
es. His Excellency added that the late bishop’s life 
had done much as a priest in the pioneering days. It 
means more than everything. He had been willing to 
lay his life for the Church in Cambodia. Bishop Emile 
had lived with God until his old age. “Hence from 

now on I will continue everything Bishop Emil had 
initiated and build the local church and also gather 
the harvest from the seeds Bishop Emile had sowed.”

Bishop Olivier continued by saying, “ Now I 
thank him for being a pioneer and a good priest 
and bishop for all that he had done for the church, 
especially the people of Cambodia.”

During the funeral, Mrs. ChhmarYoubrakat, the 
person who looked after Bishop Emeritus Emile 
Destombes said, “First and foremost, I want to thank 
God for providing me an opportunity to take care 
of Bishop EmWile.” Her personal experiences of 
having stayed with Bishop Emile gave her much un-
derstanding on life by his character, patience and 
spirituality because everyday she goes for Mass 
celebrated by the late bishop. All of these are a 
great reward for her. With tears streaming down 
her face, Mrs. Prakat said, “When Bishop Emile ar-
rived in Cambodia in 1989; he had met us in our 
roles as Catholics. He had organized three groups 
for catechism, charity and liturgy in order to help 
facilitate the Pastoral life of the Church. Further-
more, Bishop Emile had taught each person about 
his/her role in promoting the glory of God. She 
had always taken care of Bishop Emile, but the lady 
braced herself for what would happen to Bishop 
Emile in his old age. The inevitable happened when 
he breathed his last,” recalled this lady. 

Mr. Kim Ratana, the executive director of Cari-
tas Cambodia testifi ed at the funeral Mass by say-
ing that he had known Bishop Emile Destombes since 
1990. This acquaintance was made through pas-
toral activities by the youth group and the works 
of the Caritas organization. “I express my sincere 
admiration for Bishop Emile because he had made 
every effort with the faithful and survived the civil 
war to the point of being formally recognized on 
4th April 1990 as a living Church in Cambodia. 
Then, the fi rst Eucharist was celebrated at the Chen-
la theatre, where I joined him in the works of the 
organization in Cambodia that is an institution under 
the Catholic Church.  Bishop Emile was the founder 
and president of the Caritas organization. He had 
done much through the organization in order to help 
the poor, widowed women, orphans and the help-
less with compassion. He had acted as a model for 
people around, provided strength of mind and en-
couraged all children by taking God as the helper 
always,” said the executive director.

១៦

ʜ កបូជា ចា រ្យខ្ម រ បា ចដីលើមឈូសʜ កអភិបា ល អមីល

រូប
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ៈ ស
ម្ប
ត្ត ិ

ចក
ផ្ល ូវ នា
មហា
ក៏ ដូ
២០

នះ
កម្ម
តាŋ  ក
តា ម
ជំងឺ
ឡើ

ទៀ
យល
ដល
ករណុា
រង់ចា
ʋ 

ជិក

ក មុ

រូប
ថត

ៈ វា
 ស

នា 
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ក ុមបះដូងសា វ័កបា ន បងាŖ  ញអំពីសចក្ត ីǖ ឡា ញ់ ʋ  យ 
ចកអា ហា រនិងទឹកដល់អ្ន កក ីក  និង ទុគ៌តជន  y តា មដង 
ផ្ល ូវ នា នា ក្ន ុងក ុងភ្ន ំពញដើម្បី ឲ្យǖ បតា មǔ ះបន្ទ ូល និង ឆាŏ  ំ 
មហា  ករុណា ទិគុណ កា លពីថ្ង ដលǔ ះសហ គមន៍ កា តូ លិក 
ក៏ ដូចជា សកលʜ ករំឭកដល់សន្ត  វ៉ា លនទីណូ ១៤ កុម្ភ ៈ 
២០១៦ កន្ល ង  ʁ នះ។ 

កɐ្ញ  ចិនាŋ   ជា Ǔ ធា នក ុមបះដូងសា វ័កបា នឲ្យដឹងថា  
នះជា លើកទីមួយហើយដលក ុមបះដូងសា វ័ករួមគាŏ  ធ្វ ើស
កម្ម ភា ពនះ។ ចិនាŋ  បន្ត ថា  ក ុមយើងនឹងបន្ត សកម្ម ភា ពម
តាŋ  ករុណា តា មរបៀបផ្សងៗពញមួយឆាŏ  ំ ʋ យមា នគំʛ ង 
តា មរបៀបសមាŗ  តនិងរៀបចំអា ហា រស˔  ប់មណŊ លថទា ំអ្ន ក
ជំងឺនក ុមបងǖ ីមតាŋ  ករុណា  y ʆ មʪ  ដលអា ចនឹងធ្វ ើ
ឡើងក្ន ុងខមសា ខា ងមុខនះ។

Ǔ ធា នក ុមរូបនះចង់ឲ្យមា ន សកម្ម ភា ពនះជា បន្ត បនាō  ប់
ទៀតនា ថ្ង អនា គត ˣ  ះ ពលចកអា ហា រពិតជា សបɍ យ និង 
យល់ថា ពួកគា ត់ជា បងប្អ ូនរបស់យើងពិតមនហើយសំណូមពរ 
ដល់សប្ុបរសជន ដលមា នបំណងចូលរួមសកម្ម ភា ពមតាŋ  
ករណុា នះ ʋ យកមាŔ  ងំ ឫថវិកា រ ក ុមបះដងូសា វក័បើកបះដងូ 
រង់ចា ំទទួលសាŕ  គមន៍ ជា  និច្ច  ʒ ះ បី មិន មន ជា  សមា  ជិក ក ុម ក៏ 
ʋ យ។

សកម្ម ភា ពលើកដំបូងនះបា នចំណា យថវិកា រ របស់ សមា  
ជិកក ុមផាō  ល់ និងមា នកា រជួយ˝  មǫ  ងពីបណា្ខ  សប្ុបរស

ក ុមបះដូងសា វ័ក បងាŖ  ញសចក្ត ីǖ ឡា ញ់ǖ បតា មǔ ះបន្ទ ូល 
និងឆាŏ  ំមហា ករុណា ទិគុណ 

ក ុមបះដូងសា វ័ក រៀបចំអា ហា រសំរា ប់ចកជូនអ្ន កក ីក 

រូប
ថត

ៈ វា
 ស

នា 

ជននិងបូជា ចា រ្យមួយចំនួន។
ក ុមនះ បា នកកើតឡើង  y ក្ន ុង

ǔ ះសហគមន៍ភូមិភា គភ្ន ំពញក្ន ុងឆាŏ  ំ 
២០១១ ʋ យយកកា ររៀបចំអធិដាŉ  ន 
របៀប ត ហ្ស ជា ʃ លʯ ។ បច្ច ុប្បន្ន  
មា ន សមា ជិកចំនួន២៤នា ក់ ។

Sacred Heart of Jesus 
Group Shows love

            The Sacred Heart of Jesus Group expressed 
their love by offering food and water to the poor and 
the unfortunate on the streets of Phnom Penh, Capital 
city, in keeping with the theme of the Catholic Church 
in Cambodia, which declared this year as the Jubilee 
Year of Mercy. This activity coincided with Valentine’s 
Day on 14th February 2016. All over the world people 
celebrated the feast of Saint Valentino. Ms Chanda, a 
leader of the group said that this was the fi rst time the 
group of Sacred Heart of Jesus had carried out this ac-
tivity. “Our group will continue charity in action in differ-
ent ways year-round in terms of personal hygiene and 
cooking food for the patient’s care center of the Mission-
aries of Charity Sisters in Chaom Chao. This activity will 
take place in April.”

            The head of the group wanted to have this 
activity in succession for the future because the handover 
of food is a pleasure and she understands that they are 
our brothers and sisters. She asked generous people who 
want to get involved in this charity in action with cash 
and kind. The group always welcomes others even if they 
are not members of the group.

The fi rst activity’s expenses were met with the sup-
port of certain generous people and priests. The group 
was established in 2011 in the Apostolic Vicariate of 
Phnom Penh. They hold Taizé-style prayers and consist 
of 24 members.

១៧
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ǔ ះសហគមន៍ កា តូលិក ភូមិភា គភ្ន ំពញ បា ន បង្ក ើត កា រិ យា  
ល័យ សិកɏ  អប់រំ  ដើម្ីប ជំរុញ សកម្ម ភា ព បន្ថ ម លើ Ǔ ព័ន្ធ  អប់រំ 
របស់ ភូមិភា គ នះ តា ំង ពី ថាŏ  ក់ មត្ត យ្យ សិកɏ  រហូត ដល់ ឧត្ត ម 
សិកɏ ។

អ្ន កǖ ី ឡ  មករា  ជា  Ǔ ធា ន កា រិយា ល័យ សិ កɏ  អប់រំ  
របស់ ǔ ះសហគមន៍ កា តូលិក ភូមិភា គ ភ្ន ំពញ មា ន Ǔ សា សន៍ 
ថា  បច្ច ុប្បន្ន  កា រិយា ល័យ សិកɏ  អប់រំ កំពុង  ʖŋ  ត សំខា ន់ ʁ   លើ   ៦  
ចំណុច  ដើម្បី ពǌ ឹង និង ពǌ ីក សកម្ម ភា ព អប់រំ របស់ ǔ ះ ស ហ - 
គមន៍ ក្ន ុងភូមិភា គ ភ្ន ំពញ។ អ្ន កǖ ី បន្ត  ថា  ចំណុច ទី ១  គឺ យើង  
កំពុង  រៀបចំកុងˏ  កា រងា រថ្ម ីស˔  ប់បុគ្គ លិកមត្ត យ្យសិកɏ 
តា ម កន្ល ងផ្សងៗដល មា ន សុពល ភា ព ២ ឆាŏ  ំ ម្ត ងʋ យ ʃ រ ព  
តា មʃ លកា រណ៍ǔ ះសហគមន៍ និង ǖ ប តា ម ចɍ ប់ កា រ ងា រ។ 
ទី ២  គឺ យើង  ǐ ួតពិនិត្យ  និង តា ម ដា ន ដំណើរកា រសកម្ម ភា ព 
កា រ ងា រǋ ប់កǕ ិតសិកɏ ʋ យសហកា រណ៍ជា មួយគណៈǋ ប់
ǋ ងសា លា  និងអ្ន កសǕ បសǕ ួលតា មតំបន់ដើម្ីបធា នា  ថា  
សា  លា   របស់ យើង ដំណើរ កា រ ʁ   មុខ ʋ យ រលូន។ ទី ៣  គឺ យើង   
ចុះពǌ ឹងទំនា ក់ទំនងជា មួយបឋមសិកɏ សា លា រដ្ឋ  ក៏ដូចទំនា ក់
ទំនងកា រអប់រំថាŏ  ក់ជា តិ ថាŏ  ក់ក  មជា តិនិងអន្ត រជា តិជា  ពិ ស  ស  
ចំʗ ះ សិស្ស y   កǕ ិត បឋម សិកɏ ថាŏ  ក់ទី៣ ˣ  ះ ពួកគា ត់ ǐ ូវ 
បន្ត រៀន  y សា លា រដ្ឋ  ហតុដូច្ន ះ ǐ ូវ  ʁ ជួបជា មួយនា យក
សា លា រដ្ឋ ពីដំណើរកា រសិកɏ របស់កូន ក៏ដូចបង្ក ើនទំនា ក់ទំនង
ជា មួយពួកគា ត់។

អ្ន កǖ ី បន្ត  ទៀត ថា  ចំʗ ះ ចំណុច ទី ៤ គឺ យើង ពǌ ឹង សមត្ថ  
ភា ពដល់ ǋ ូ បǜ ៀន ʋ យ មា ន សិកា្ខ   សា លា   អំពី  វិធីសា ǖ្ត   
បǜ ៀន វិធី ធ្វ ើ សមាŒ  រ ឧបទសជា ដើម និង មា ន កា រ Ǔ ជំុ Ǔ ចា ំ 
ខ និងǓ ជំុបូកសរុប កា រងា រ។ រីឯ ចំណុច ទី ៥  គឺ យើង ធ្វ ើ កា រ 
សǕ បសǕ ួល និងដំʏ ះ˕  យរា ល់បɐŖ  ដលអា ចកើត
ឡើង ដល មា ន ជា ទូ  ʁ  ដូចជា  ខ្វ ះǋ ូ បǜ ៀន ខ្វ ះសមាŒ  រសិកɏ  
សិស្សមិនសូវមករៀន ទឹកលិច ǋ ូ មក បǜ ៀន មិន ʃ រព ʙ៉ ង 
ជា ដើម។ ចំណុច ទី ៦  គឺ យើង ធ្វ ើ  ផនកា រអភិវឌ្ឍកា រិយា ល័យ
សិកɏ កា តូលិក ដល មា ន ដូចជា  រៀបចំឲ្យ មា ន ទីតា ំង កា រិយា  
ល័យ សិកɏ  មួយ y   ក ុង ភ្ន ំពញ Ǟ ើសរីសបុគ្គ លិកបន្ថ ម 

បង្ក ើតʃ លកា រណ៍អភិវឌ្ឍន៍ នា នា ក្ន ុង វិស័យ អប់រំ។
កា រិយា ល័យ សិកɏ  អប់រំ ǐ ូវ បា ន បង្ក ើត ឡើង ក្ន ុងឆាŏ  ំ ២០ ១ ៤  

ʋ យ ʜ ក អភិបា ល អូលីវីយ ជ្ម ីត អីស្ល ៊រ  អភិបា ល ǔ ះសហ-  
គមន៍ កា តូលិក ភូមិភា គ ភ្ន ំពញ។ 

អ្ន កǖ ី បន្ត  ថា  "ទា ក់ ទង ʁ   នឹង កម្ម  វិធី អប់រំ   គឺ ដើម្បី ឲ្យ  
កុមា រ  រហូត ដល់ យុវជន ទទួល បា ន ចំណះ      ដឹង ពិត ˒   កដ y   
ក្ន ុង សង្គ ម ជា តិ ខ្ម រ ។  y ក្ន ុង គំʛ ង របស់ កា រិ ល័យ  សិកɏ  គឺ បា ន  
ចា ក់ ឫស ជា មួយ នឹង មត្ត យ្យ សិកɏ  ǔ ះ សហគមន៍ កា តូលិក     
និង បា ន បន្ត  បន្ថ ម ទៀត ʁ   ដល់ កǕ ិត ឧត្ត ម សិកɏ "។ អ្ន ក ǖ  ី
បន្ថ ម ថា  សព្វ  ថ្ង  នះ គឺ យើង មា ន សា លា  មត្ត យ្យ សិកɏ  ចំនួន  
២៥ កន្ល ង កǕ ិត បឋម សិកɏ  ពី ថាŏ  ក់ទី ១ -២ មា ន ចំនួន ១៤ 
កន្ល ងដល ទទួល សា្គ  ល់ʋ យ ក សួង អប់រំ យុវជន និង កីឡា  ។ 
ជា  មួយ គាŏ  នះ ដរ ǔ ះសហគមន៍ ក៏ មា ន  វិទɎ ល័យ សន្ត  ហ្វ ្រ ង់ 
ស្វ ័រ ដល មា ន បǜ ៀន ពី ថាŏ  ក់ទី ៧ - ១២ ផង ដរ និង មា ន វិទɎ  សាŌ  ន  
សន្ត  បូ៉ល បណ្ណ ុះ បណា្ខ  ល និស្ិសត លើ ជំនា ញ ឯកទស   ផង  ដរ ។ 

រូប
ថត

៖

កា រិយា ល័យអប់រំ របស់ ǔ ះសហគមន៍ ភូមិភា គ ភ្ន ំពញ  ពǌ

ក៏ មា
ចល
ខ្ល នួ

lish
of 
pre
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pay
en 
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សិស្សសា លា មត្ត យ្យ  y ចំកា រទៀងសិស្សសា លា មត្ត យ្យ  y ចំកា រទៀង

សិស្សវិទɎ ល័យសន្ត  ្រ ហ្វ ង់ស័្វ រសិស្សវិទɎ ល័យសន្ត  ្រ ហ្វ ង់ស័្វ រ

ថាŏ  ក់កំុព្យូទ័រនវិទɎ ល័យសន្ត  ្រ ហ្វ ង់ស្វ ័រថាŏ  ក់កំុព្យូទ័រ



19     ជីវិតលេខ ៣៩ ១៩

១ ៤  
ហ-  

្ប ីឲ្យ  
 y  

បា ន  
លិក     
ǖ  ី
នួន  
១៤ 
ឡា ។ 
ហ្វ ្រ ង់ 
សាŌ  ន  
ដរ ។ 

 ភ្ន ំពញ  ពǌ ឹង សមត្ថ ភា ព អប់រំ

Ǔ ធា ន កា រិយា ល័យ រូប នះ ឲ្យ ដឹង ទៀត ថា  ǔ ះ ស ហ គ ម ន៍  
ក៏ មា ន នូវ សា លា  បǜ ៀន ភា សា រ បទស  និង មា ន បណាɒ   ល័យ 
ចល័ត ដើម្ីប ឲ្យ កុមា រ និង យុវជន  មា ន ឱកា ស បង្ក ើន កា រ អា ន របស់  
ខ្ល ួន ផង ដរ។             ដា លីស

Building of Capacity

The Apostolic Vicariate of Phnom Penh has estab-
lished educational offi ces to push more activities in terms 
of the educational system, of the diocese ranging from 
pre-schools to higher education.

Mrs. Lai Makara, a head of the educational offi ce of 
the diocese said that today the educational offi ce was 
paying mainly attention to six points in order to strength-
en and develop the educational activity of the diocese.

“The fi rst point is that we are preparing new em-
ployment contracts for kindergarten staff in various 

places. The duration of the contracts is of two years in 
respect for the principles of the Church and  in compli-
ance with labour law. Second, we have to observe and 
follow up on work-related activities at all levels of stud-
ies in cooperation with the school management board 
and regional coordinators to ensure that our school 
moves forward smoothly. Third, we  strengthen liaisons 
with state-owned  primary schools  and national-level 
,sub-national  and international liaisons alike, especially 
studies at the third grade. Because they have to continue 
their studies at state schools, so going to meeting with 
state school principals for their studies and enhance ties 
with the principals.  Fourth, we strengthen the capacities 
of teachers by holding  workshops on teaching meth-
odology   , the production of study instruments and so 
on. Monthly meetings will be held to see work results. 
Fifth,  we coordinator and deal with problems that can 
arise such as a lack of teaching, of study tools, student 
come to class late, fl ooding, teachers do not respect 
teaching time and so on. Sixth we lay out a plan to de-
velop pastoral offi ces –the establishment of a pastoral 
study offi ce in Phnom Penh, the recruitment of more staff 
members, the establishment of development principles 
in the educational sector, ” according to the head of the 
offi ce.

The educational offi ce was established in 2014 by 
Bishop Olivier of the Apostolic Vicariate of Phnom Penh. 
Mrs. Lai Makara said that educational programs  are for 
children and youth to acquire true knowledge in Cambo-
dian society.  The project of the study offi ce has taken 
root with pre-schools under the Catholic Church and the 
offi ce have added more programs to higher education. 
“Today we have 25 pre-schools. From the fi rst to second 
grader, there are 14 pre-schools recognized by the Min-
istry of Education, Youth and Sport.St. Francis of Assisi 
High School also teaches from grades 7 to 12 and  St. 
Paul Institute has trained students in specialized skills,” 
said Makara.

       The head of the offi ce said that the Catholic 
Church has school teaching foreign languages and mo-
bile libraries so that the children and youth have an op-
portunity to strengthen their friendship. 
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សិស្សសា លា មត្ត យ្យ  y ចំកា រទៀង

សិស្សវិទɎ ល័យសន្ត  ្រ ហ្វ ង់ស័្វ រ

ថាŏ  ក់កំុព្យូទ័រនវិទɎ ល័យសន្ត  ្រ ហ្វ ង់ស្វ ័រថាŏ  ក់កំុព្យូទ័រនវិទɎ ល័យសន្ត  ្រ ហ្វ ង់ស្វ ័រ

និស្សិតនវិទɎ សាŌ  នសន្ត បូ៉លនិស្ិសតនវិទɎ សាŌ  នសន្ត បូ៉ល
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មនុស្សǓ មា ណជិតមួយពា ន់នា ក់បា នចូលរួមក្ន ុងកម្ម វិធី
បើកទាŕ  រដ៏វិសុទ្ធ នភូមិភា គភ្ន ំពញ ដល˒  រព្ធ ធ្វ ើ ឡើង  y  
ភូម ិភា គភ្ន ំពញ ដើម្បី  Ǔ កា សពីឆាŏ  ំǔ ះមហា ករុណា  ទិ គុណ 
ដើម្បី សម្ត ងǔ ះហ ឬ  ទ័យǓ ណីសʔŋ  សរបស់ǔ ះបិតា   y ǔ ះ 
វិហា រ សន្ត បូ៉លនិងសន្ត  សិលា  ǔ ះវិហា រសន្ត យ៉ូសប(ផɏ រ តូច)  
និងǔ ះវិហា រមា តា នសន្ត ិភា ព(អរិយក្សǐ ) ក  មអធិបតី ភា ព 
របស់ʜ កអភិបា លអូលីវីយ ជ្ម ីត ហ ស៊្ល  និង បូជា ចា រ្យនភូមិ
ភា គភ្ន ំពញទា ំងអស់នា ចុងឆាŏ  ំ២០ ១ ៥ និង  ដើម ឆាŏ  ំ ២០ ១៦ ។

ក្ន ុងឱកា សបើកកម្ម វិធីនះʜ កអភិបា លអូលីវីយបា ន
Ǔ កា សជា ឱឡា រឹកពីʃ លបំណងដលសម្ត ចប៉ា ប ្រ ហ្វ ង់ សីុស្ក ូ 
បា ននឹកដល់ទុក្ខ លំបា ករបស់ពិភពʜ ក ʋ យអſ្ជ ើញឲ្យ
ǔ ះសហគមន៍កា តូលិកទា ំងអស់ក្ន ុងពិភពʜ ក បើកទាŕ  រន
ǔ ះមហា ករុណា ទិគុណដើម្បីសម្ត ងǔ ះហឬទ័យ Ǔ ណ  ី 
សʔŋ  សរបស់ǔ ះបិតា   ʁ តា មមណŊ លសកម្ម ភា ពរបស់ ខ្ល ួន 
ជា ពិសសǔ ះសហគមន៍មា នឱកា សណនា ំǋ ីស្ត បរិស័ទ តា 
មភូមិភា គផាō  ល់មា នសិទ្ធ ទទួលកា រអនុ˚  ះពិសសពីǔ ះ  ជា  
មាń  ស់  y ក្ន ុងឆាŏ  ំ២០១៦។

ǋ ីស្ត បរិស័ទបា នជួបជំុគាŏ  y  មុខǔ ះវិហា រសន្ត បូ៉ល និង សន្ត  
សិលា  ដើម្បីសាŋ  ប់កា រǓ កា សរបស់ʜ កអភិបា ល និងហរចូល

 ʁ កា ន់ʁŔ  ងទាŕ  រដ៏វិសុទ្ធ ។ ʜ ក អភិបា ល អូ លី វី យ  បា ន មា ន  
Ǔ សា សន៍ថា  "ʋ យǔ ះពរទាŕ  រនះǣ ៀបដូចទាŕ  រ  y វិសា ល
វិហា រសន្ត សិលា  y ទីក ុងរ៉ូម ហើយ ពល យើង ឆ្ល ង ទាŕ  រ នះ គឺ
មា នន័យថា យើងឆ្ល ងǔ ះយសូ៊ǋ ីស្ត ដលជា ទាŕ  រដូច  y  ក្ន ុង
អត្ថ បǑ ះគម្ព ីដលយើងបា នសាŋ  ប់"។

ឆ្ល ៀតក្ន ុងឱកា សនះ ʜ កបា នអប់រំǋ ីស្ត បរិស័ទទា ំង 
អស ់ ក្ន ុងធម្ម ទសនា ʋ យមា នǓ សា សន៍ថា  "ទាŕ  រ ដល យើង 
បា  ន ដើរចូល ជា ទាŕ  រសកា្ក  រៈ ˣ  ះជា ǔ ះយសូ៊ផាō  ល់ដលជា 
ទាŕ  រ និងរា ល់ពលយើងឆ្ល ងមា នន័យថា យើងសុខចិត្ត កǰ  ចិត្ត 
គំនិត និងអធិដាŉ  នរួមជា មួយǔ ះនា ងម៉ា រីដើម្បីសា្គ  ល់ǔ ះយសូ៊
កា ន់តចɍ ស់"។ ʜ កអូលីវីយបន្ត ថា  "យើងជា សាŏ  ǔ ះហស្ថ 
ដលǔ ះជា មាń  ស់បា នបង្ក ើតមក ហើយយើងទទួលកា រស ្˳គ   ះ
ʋ យសា រជំនឿរបស់យើងʋ យទទួលជីវិតថ្ម ី និង ជា  បុǐ  ធី តា  

របស់ǔ ះជា មាń  ស់ និង មា នǔ ះយសូ៊ជា គំរូ ដូចនះយើងǐ ូ វ 
ធ្វ ើ អំពើល្អ ដើម្ីបបងាŖ  ញធម៌មតាŋ  ករុណា របស់ǔ ះជា មាń  ស់ʜ ក 
មា នǓ សា សន៍បបនះʋ យសង្ក ត់ធ្ង ន់ថា  " តា ម រយៈ គណៈ 
កម្ម កា រសង្គ ហៈ និងǋ ីស្ត បរិស័ទសូមនា ំអ្ន កក ីក ឲ្យចូលរួមក្ន ុង
សង្គ មយា៉ ងសកម្ម  តា មរយៈសកម្ម ភា ពធម៌មតាŋ  ករុណា ទា ំង៧ 
ដើម្បីកǰ  ចិត្ត គំនិត និងឲ្យជំនឿរបស់យើងមា នផលផ្ល  ǔ ម 
ជា មួយនិងសចក្ត ីǖ ឡា ញ់"។ 

ʜ កក៏បា នជំរុញឲ្យǋ ីស្ត បរិស័ទ យកចិត្ត ទុកដា ក់ក្ន ុង កា រ 
សម្ត ងធម៌មតាŋ  ករុណា របស់ǔ ះជា មាń  ស់ និង ធ្វ ើ បូជ នីយ កិច្ច  

បើកទាŕ  រនធម៌មតាŋ  ករុណា  y ផɏ រតូចបើកទាŕ  រនធម៌មតាŋ  ករុណា  y ផɏ រតូច

ទាŕ  រដ៏វិសុទ្ធ នភូមិភា គភ្ន ំពញǐ ូវបា នបើក ʋ យǓ កា សពីឆាŏ  ំǔ ះមហា ករុណា ទិគុណទាŕ  រដ៏វិសុទ្ធ នភូមិភា គភ្ន ំពញǐ ូវបា នបើក ʋ យ
ʋ 
សន្ត
ភា ព
អគ្គ
ǔ ះ

Solemn Opens of Holy Door S

cer

បើកទាŕ  រនជំនឿ  y ភ្ន ំពញថ្ម ីបើកទាŕ  រនជំនឿ  y ភ្ន ពំ

បើកទាŕ  រនសចក្ត ីសង្ឈឹម  y អរិយក្សǐ បើ
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ǐ ូ វ 
ʜក 
ណៈ 
ក្ន ុង
ង៧ 
ǔ ម 

កា រ 
កិច្ច  

បើកទាŕ  រនធម៌មតាŋ  ករុណា  y ផɏ រតូចច

ទាŕ  រដ៏វិសុទ្ធ នភូមិភា គភ្ន ំពញǐ ូវបា នបើក ʋ យǓ កា សពីឆាŏ  ំǔ ះមហា ករុណា ទិគុណបើក ʋ យǓ កា សពីឆាŏ  ំǔ ះមហា ករុណា ទិគុណ
ʋ យចា ប់ផ្ត ើមចូលតា មក្ល ងទាŕ  រដ៏វិសុទ្ធ នះ  ʁ កា ន់ǔ ះវិហា រ
សន្ត យ៉ូសបផɏ រតូច និងបញ្ច ប់  y ǔ ះវិហា រǔ ះមា តា នសន្ត ិ - 
ភា ព អរិយក្សǐ  ដើម្បីអធិដាŉ  នទទួលអគ្គ សɐ្ញ  នា នា  ជា  ពិ ស ស 
អគ្គ សɐ្ញ  សǕ ុះសǕ ួល ដើម្បីទទួលកា រអនុ˚  ះពិសសពី
ǔ ះជា មាń  ស់។                                          ʋ យដា លីស

Solemn Opens of Holy Door Solemn Opens of Holy Door 
Some one thousand Catholics attended the opening 

ceremony of the Holy Door in the Apostolic Vicariate of 

Phnom Penh. The ceremony was held on 10th December 
2015 at the Chapel of Sts. Peter and Paul in the pastoral 
sector of Phnom Penh Thmei in order to make the Jubi-
lee Year of Mercy observed. The opening ceremony was 
performed by Rt. Rev. Olivier Schmitthaeusler, Bishop of 
the Apostolic Vicariate of Phnom Penh. The Holy Eucha-
rist was concelebrated by diocesan priests.

On the occasion, Bishop Olivier announced solemnly 
the intention of His Holiness Pope Francis who has been 
considerate to the sufferings of the world. The Holy Fa-
ther invited the world-wide Catholic community to open 
the door of the Jubilee Year to reveal the Grace of God 
in their respective pastoral district. In particular it must 
be noted that the Church has an opportunity to guide 
the faithful in the diocese to lead a life of special in-
dulgence.

The congregation of Catholics gathered in front of 
the Chapel of Sts Peter and Paul to listen to the an-
nouncement made by the Bishop and then a procession 
moved to the holy door.  Bishop Olivier proclaimed: “Be-
cause the blessing of this door is like the Cathedral of St. 
Peter in Rome and so when we pass through the door, it 
means we go through Jesus Christ who is the door as the 
Biblical passage we listened to.”

In his homily, Bishop Olivier also instructed all the 
faithful by saying, “The door we entered is the sacred 
door because it is Jesus Himself who is the door and 
every time we cross it, it means we are willing to have 
a conversion of heart and remember the Blessed Virgin 
Mary in order to know Jesus more clearly.”

“We are the Creation of God and we receive sal-
vation by our faith by receiving new life as we are the 
children of God and there is Jesus who is the exempla-
ry model. Hence, we have to do good deeds to show 
the compassion of God,” His Excellency stressed that 
by means of the charitable committee and the faithful, 
please guide the poor and engage in social activities 
through the seven charities in action to have a conversion 
of heart so that our faith bears fruit together with love.

Bishop Olivier urged Catholics to pay attention in ex-
pressing the compassion of God and making a pilgrim-
age by beginning to enter through the holy door and 
then to St. Joseph church in Phsar Touch and to Queen of 
Peace church in Areksat in order to receive God’s gifts, 
especially the sacrament of reconciliation in order to re-
ceive the Grace by God. order to given grace by God.

បើកទាŕ  រនជំនឿ  y ភ្ន ំពញថ្ម ីទាŕ  រនជំនឿ  y ភ្ន ំពញថ្ម ី

បើកទាŕ  រនសចក្ត ីសង្ឈឹម  y អរិយក្សǐ បើកទាŕ  រនសចក្ត ីសង្ឹឈម  y អរិយក្សǐ 
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ǔ ះសហគមន៍សន្ត ីមា៉ រីមា៉ ដា ឡា បា នរៀបចំអភិបូជា ដើម្ីប
អរǔ ះគុណǔ ះជា មាń  ស់ស˔  ប់ទទួលឆាŏ  ំថ្ម ីរបស់បងប្អ ូនជន
ជា តិវៀតណា ម-ចិនកា លពីថ្ង ទី០៧ កុម្ភ : ២០១៦។

កម្ម វិធីនះក  មអធិបតីʜ កអភិបា លអូលីវីយនិងមា ន
កា រចូលរួមពីʜ កបូជា ចា រ្យបថǖ ីនិងǋ ីស្ត បរិស័ទǓ មា ណ
ជា ង១០០នា ក់។

ʜ កអភិបា លបា នថ្ល ងក្ន ុងធម្ម ទសនា ថា ស˔  ប់ឆាŏ  ំថ្ម ីនះ
សូមយើងជា ǋ ីស្ត បរិស័ទកǰ  ចិត្ត គំនិតដើម្ីបបងាŖ  ញធម៌មតាŋ  
ករុណា របស់ǔ ះជា មាń  ស់និងដើម្បីǓ កា ស់ដំណឹងល្អ ដលយើង
ទទួលពីǔ ះយសូ៊ឲ្យនុស្សឯទៀតៗបា នទទួលដំណឹងល្អ ។

ʜ កបា នបន្ត ថា ឲ្យǋ ីស្ត បរិស័ទយកសន្ត បូ៉លសន្ត សិលា  
សន្ត អសា យធ្វ ើជា គǕ ូក្ន ុងកា រកǰ  ចិត្ត គំនិត ជា ពិសស
ʜ កអភិបា លអមីលរបស់យើងគឺជា សក្ខ ីភា ពជា ក់ស្ត ងក្ន ុង 
កា រǓ កា សដំណឹងល្អ របស់ǔ ះជា មាń  ស់ដល់មនុស្សឯទៀតៗ ។

ʜ កពូទយដលជា Ǔ ធា នគណកម្ម កា រសង្គ ហ:ក៏បា ន
ថ្ល ងថា ក្ន ុងឆាŏ  ំថ្ម ីនះʜ កនឹងខិតខំបងាŖ  ញធម៌មតាŋ  ករុណា  
របស់ǔ ះជា មាń  ស់តា មរយ:ក ុមសង្គ ហ:ជា ពិសសឆាŏ  ំនះʜ ក
ពូសង្ឹឃមថា ǋ ីស្ត បរិស័ទអា ចអនុវត្ត តា មǓ សា សន៍ ʜ ក 
អភិបា លដលសំុឲ្យយើងទា ំងអស់គាŏ  កǰ  ចិត្ត គំនិត។

ʜ កបា នបន្ត ថា ដើម្បីអបអរថ្ង ចូលឆាŏ  ំថ្ម ីǔ ះសហគមន៍
សន្ត ីមា៉ រីមា៉ ដា ឡា បា នចកអង្ក រនិងថវិកា រមួយចំនួនដល់ǋ ួសា រ
ក ីក ចំនួន៩០ǋ ួសា រផងដរនះគឺដើម្បីបងាŖ  ញអំពីកា រចក
រំលកអំណរសបɍ យជា មួយបងប្អ ូនឯទៀតៗ។       សុធីរិទ្ធ 

 ឆាŏ  ំថ្ម ីកǰ  ចិត្ត គំនិតថ្ម ី New Year, New Way, New 
Creation!

St. Mary of Magdala Parish celebrated Holy 
Mass on 7th February 2016 to thank God on the 
occasion of the Chinese/Vietnamese lunar New 
Year. The celebration of the Eucharist was offi ci-
ated by Rt. Rev.  Olivier Schmitthaeusler, the Bishop 
of the Apostolic Vicariate of Phnom Penh.  More 
than 100 parishioners attended the service. 

In his homily, Bishop Olivier said: “This New 
Year we Catholics have to have a change of heart 
to show God’s mercy and to preach Gospel val-
ues that we have received from Jesus so that other 
people will receive this Good News of God.”  He 
continued by saying: “The faithful must follow the 
examples of Sts. Peter and Paul and of Isaiah in 
terms of a conversion of heart. In particular our 
late Bishop Emeritus Emile Destombes is a concrete 
witness of proclaiming the Good News of God to 
other people. ”

Mr. Toy, the chairman of the Charity Committee 
said: “This New Year I would try hard to express 
the mercy of God through the charitable group. 
This year I hope that the faithful will follow the 
recommendations of Bishop Olivier who has asked 
us to have a change of heart.”

The chairman continued by saying that in order 
to celebrate New Year, St. Mary of Magdala Par-
ish distributed milled rice and some money to 90 
poor families as a sign of sharing, joy with other 
people. 

បក្ខ ជន ៨  រូប ដលទទួលពិធីˏ  ស់  ˅ យា៉ ងឱឡា រឹក  y Ǹ  ធំ

បក្ខ ជន ៨  រូប មុនទទួលពិធីˏ  ស់  ˅ យា៉ ងឱឡា រឹក  y Ǹ  ធំ

រូបថត៖  សុ
ធីរិទ្ធ 

រូបថត៖  ស
ម្បត្ត ិ

មណ្ឌ លសកម្ម ភាពទន្ល ្បា សាក់ - TONLE BASAC’S POSTORAL SECTOR
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រូបថត៖  ស
ម្បត្ត ិ

ǔ ះ វិហា រ សន្ត   ្រ ហ្វ ង់ ស្វ ័រ សា វីយ (វត្ត  ចំបា៉ )  y  ភូមិ 
˝  យ  អំពិល ǖ ុកកៀនសាŕ  យ   ចូលរួម អំណរ សបɍ យ ក្ន ុង 
ឱកា ស    បុណ្យ  ចូលឆាŏ  ំ ថ្ម ីǓ ពណីចិន វៀតណា ម  ក  ម អធិប ត ី- 
ភា ព ʜ ក អភិបា លǔ ះ សហគមន៍ ភូមិ ភា គ ភ្ន ំពញ   អូលីវី យ៉ 
ជ្ម ីត ហ ស្ល ៊រ និង ʜ ក បូជា ចា រ្យ ទទួលខុសǐ ូវ មណŊ លសកម្ម  
ភា ព ទន្ល រមគង្គ  ǖ ៊ី˒  មុ៉ង វីរៈជ័យ ʋ យ មា ន ǋ ីស្ត  បរិស័ទ 
ចូល រួមǓ មា ណជា  ៧០០ នា ក់  ដើម្បី សំុǔ ះ ពរ ពី ǔ ះ ជា មាń  ស់ 
នា  ǔ ឹក ថ្ង ទី ៨ កុម្ភ ៈ ២០១៦នះ។

ក្ន ុង អភិបូជា អបអរ  សា ទរ ឆាŏ  ំថ្ម ី នះ  ʜ ក អភិបា ល បា ន  
ណ នា ំ ǋ ីស្ត  បរិស័ទ ឲ្យ ខិត ខំ ក ǰ   ចិត្ត  គំនិត ʒ ះ បី កា រ រស់ y    
Ǔ ចា ំ ថ្ង  របស់ យើង មា ន អំពើបា ប ក៏ʋ យ ត ǔ ះ ជា មាń  ស់ បា ន 
Ǟ ើសរីស យើង ឲ្យ ធ្វ ើ ជា  Ǔ ជា  រា ǖ្ត   ដ៏វិសុទ្ធ   និងទទួលពន្ល ឺពី 
ǔ ះជា មាń  ស់ ǔ ម ទា ំង ទទួលសចក្ត ីសុខសា ន្ត  មក ពី ǔ ះ ǋ ី ស្ត   ។ 
ដូចនះ ʜ ក សូម ឲ្យ ǋ ីស្ត  បរិស័ទ  ភាņ  ប់ សចក្ត ី សុខសា ន្ត   ដល 
បា ន មកពី ǔ ះ ǋ ីស្ត  នះ  ដើម្បី បង្ក ើត សចក្ត ី សុខសា ន្ត  y   ក្ន ុង  
ភូមិ និង ក្ន ុង ǋ ួសា រ ។  

ʜ ក អូលីវីយ៉   បា ន ដា ស់ តឿនដល់ ǋ ីស្ត  បរិស័ទ អំពី តួ នា  ទី 
របស់ ខ្ល ួន ʋ យ  បង្ក ើត សចក្ត ី សុខសា ន្ត   ដូច ដល សម្ត ច បា៉ ប  
បា ន ណនា ំ គឺ៖ ១)បង្ក ើត សា មគ្គ ីភា ព រវា ងគាŏ  និងគាŏ   ʋ យ  ចះ 
ជួយគាŏ  ʁ  វិញ  ʁ មក អធិដាŉ  ន និង សាŋ  ប់ǔ ះ បន្ទ ូល ǔ ះ ជា  មាń  ស់ 
ដើម្បី បង្ក ើត សចក្ត ីសុខសា ន្ត  y  ក្ន ុង ភូមិ និង ជា គំរូ  ករុ ណា  
មកពី ǔ ះ ជា មាń  ស់។                                             ដា លីស

 ពិធី ចូលឆាŏ  ំចិន វៀតណា ម  y ǔ ះវិហា រ សន្ត  ្រ ហ្វ ង់ស្វ ័រសា វីយ៉

រូប
ថត

៖  
សុ
ធីរ
ិទ្ធ 

ʜ កអភិបា លចកអា ំងបា ៉វជូនǋ ីស្ត បរិស័ទ ǋ ីស្ត បរិស័ទសម្ត ងរបា ំក្ន ុងឱកា សបុណ្យចូលឆាŏ  ំថ្ម ី

Chinese/Vietnamese Chinese/Vietnamese 
Lunar YearLunar Year

St. Francis Xavier Church (Wat Champa) in Chroy 
Ambil, Kien Svay district rejoiced in celebrating Holy 
Mass on 8th February 2016 on the occasion of the Chi-
nese/Vietnamese lunar year.  The celebration of the lu-
nar new year was offi ciated by Rt. Rev.  Olivier Schmit-
thaeusler Bishop of the Apostolic Vicariate of Phnom 
Penh.  Fr.  Werachai Sri Pramong, the parish priest of 
the pastoral sector in the Mekong River concelebrated 
mass with the bishop.  Approximately 700 parishioners 
attended the service to ask for the God’s Blessings 

In his homily, His Excellency instructed the parishio-
ners to try hard to have a conversion of heart by say-
ing:  “Even though our day-to-day life is sinful, God has 
chosen us to be a holy people and to receive the light of 
God as well as peace from Christ.” Hence, he asked the 
faithful to unite together the peace coming from Christ so 
as to make peace in the village and family. 

 Bishop Olivier also admonished those gathered at 
Mass for playing their roles by making peace as in the 
message of His Holiness Pope Francis instructed, namely: 
fi rst demonstrate your solidarity with one another by 
helping each other. Praying, listening attentively to the 
Word of God to make peace in the village and serve as 
a model in every place. Second pay attention to charity 
in action coming from God.

មណ្ឌ លសកម្ម ភាពទន្ល ្ម្គង្គ  - MEKONG’S POSTORAL SECTOR

២៣
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បុណ្យʛ យផះ ជា សɐ្ញ  ឲ្យ 
ǋ ីស្ត បរិស័ទចូលក្ន ុងរដូវ ៤០ថ្ង 

ǔ ះវិហា រសន្ត យ៉ូសប(ផɏ រតូច) បា ន ធ្វ ើ ពិធី បុណ្យ ʛ យ- 
ផះក  មអធិតីភា ពʜ កអភិបា លǔ ះសហគមន៍ កា តូ លិក  
ភូមិភា គភ្ន ំពញអូលីវីយ៉ ជ្ម ីតហស៊្ល រ ដល ជា  សɐ្ញ   ចូល ក្ន ុង  
រដូវ ៤០ថ្ង  ឬរដូវអប់រំពិសស ដើម្បី រំឮក ǋ ីស្ត  បរិស័ទ ǋ ីស្ត -
បរិ ស័ទ ឲ្យកǰ  ចិត្ត គំនិត ដើម្បីǠ ៀមខ្ល ួនទទួលជីវិតថ្ម ីរួមជា  
មួយ ǔ ះǋ ីស្ត ។ កម្ម វិធីនះធ្វ ើឡើងនា លាŃ  ចថ្ង ទី១០ កុម្ភ ៈ  y      
សងា្ក  ត់ទួលសង្ក  ʋ យមា នǋ ីស្ត បរិស័ទចូលរួមǓ មា ណជា      
៥ ០០នា ក់។

ក្ន ុងអភិបូជា ʜ កអភិបា ល បា នមា នǓ សា សន៍ថា  រដូ វ  ៤០  
ថ្ង គឺជា រដូវពិសសយ៉ា ងពិត˒  កដស˔  ប់  ǔ ះ  សហ  គ មន៍ ទា ំង 
មូល គឺជា ពលវលា មួយដលយើងចូលយ៉ា ង˪  y  ក្ន ុងǔ ះ 
ហឬទ័យǓ ណីសʏ្ខ  សរបស់ǔ ះជា មាń  ស់ ហើយ ទទួល សា្គ  ល់ 
អំពើបា ប និងអំពើទន់ខɏ យ ដូចʜ កសិលា  ដើម្បី ចា ប់ ផ្ត ើម 
ជីវិតថ្ម ី ʋ យបើកដួងចិត្ត ទទួលǔ ះជា មាń  ស់។ ʜ កបា ន ក ើន 
រំឭកǋ ីស្ត បរិស័ទទា ំងអស់អំពីតួនា ទីរបស់ខ្ល ួន ដលជា ទូតរបស់
ǔ ះǋ ីស្ត ឲ្យយកចិត្ត ទុកដា ក់កǰ  ចិត្ត គំនិត និងណនា ំបង
ប្អ ូនឯទតៗឲ្យកǰ  ចិត្ត គំនិត ដើម្បីឲ្យពួកគបា នទទួលជីវិត
ថ្ម ិពីǔ ះជា មាń  ស់ដរ គឺមិនǐ ឹមតគិតពីខ្ល ួនយើងផាō  ល់ទ ត 
គិត ពីǔ ះសហគមន៍ និងលើសពីǔ ះសហគមន៍  ʁ ទៀត ដើម្បី 
ឲ្យពួកគទីជា ទូតរបស់ǔ ះǋ ីស្ត  និងសǕ ុះសǕ ួលជា មួយ 
ǔ ះ អង្គ វិញ។ 

ʜ កអភិបា លអូលីវីយ៉ បា នសង្ក ត់ធ្ង ន់ថា  រដូវ ៤០ ថ ្ង  នះ 
សូមឲ្យយើងអនុវត្ត ន៍តា មǔ ះសហគមន៍ គឺធ្វ ើទា ន អធិ ដាŉ  ន និង 

ǋ ីស្ត បរិស័ទទទួលផះពីʜ កបូជា ចា រ្យ  y ថ្ង បុណ្យʛ យផះ

តមអា ហា រ។ ʜ កអភិបា ល  សូមឲ្យ ǋ ីស្ត  បរិស័ទមា នកិច្ច  កា រ 
មតាŋ  ករុណា ទា ំងផ្ល ូវកា យ និង ទា ំង ផ្ល ូវ វិɐ្ញ  ណផងដរ។

កɐ្ញ   ជា  សុវណ្ណ ចា ន់បុបាŐ   តំណា ងឲ្យអ្ន កអប់រំជំនឿ មនុស្ស  
ពញ វ័យ នǔ ះវិហា រសន្ត យ៉ូសប បា នឲ្យដឹងថា  បុណ្យ ʛ យ   
ផះ ឲ្យយើងនឹកថា  យើងជា ធូលីដី និង សាŔ  ប់ ʁ   វិញ ជា  ធូ លី ដី 
ហើយជា ពលវលា មួយដលឲ្យយើងបា ន ផ្សះ ផɏ រ ជា  មួយ ǔ ះ - 
ជា   មាń  ស់ ។ កɐ្ញ  បុបាŐ  បន្ថ មថា  អត្ថ ន័យនបុណ្យ ʛ យផះគឺ 
ចូល  y ក្ន ុងរដូវអប់រំពិសស គឺឲ្យ យើង ដល ង្វ ង  ផ្ល ូវ ǐ លប់ 
មក ជិតǔ ះជា មាń  ស់វិញʋ យដឹងថា ǔ ះបិតា ǖ ឡា ញ់យើង
អស់ពីដួងចិត្ត  ហើយក្ន ុងរដូវ៤០ថ្ង នះ ខ្ញ ុំនឹងចករំលកនូវ
អ្វ ីដលមា នតា មលទ្ធ ភា ព ជា ពិសសគឺជំនឿ។

Ash WednesdayAsh Wednesday
St. Joseph’s Church in Phsar Touch marked the celebration 

of Ash Wednesday on 10th  February 2016. The celebration 

service was offi ciated by Rt. Rev. Olivier Schmitthaeusler, Bishop 

of the Apostolic Vicariate of Phnom Penh. This marks the fi rst 

day of the forty days  of  Lent and is a reminder of the weak-

ness and sinfulness of human beings and the need for Jesus 

Christ, the Redeemer to save us. About 500 Catholics attended 

the Ash Wednesday service at Sangkat Toul Sangke.  

In his homily, Bishop Olivier said: “The liturgical season of 

forty days is truly the Lent season for the whole Church. It is a 

time we enter deeply into the Grace of God and accept sinful-

ness and weakness like Saint Peter in order to start over life 

by opening heart to God. His Excellency reminded all faithful 

about their roles that are the ambassador of Christ in pay-

ing attention to have a change of heart and counselling other 

people to have a conversion of heart so that they will receive 

new life from God. We not only think of ourselves but also of 

the Church and beyond the Church in order to become the am-

bassador of Christ and reconciled with Him.”

            “During 40-day Lent season, let’s follow the prac-

tices of the Church, namely: alms-giving, prayer and fasting. 

Furthermore, the faithful must show compassion by doing the 

corporal and spiritual works of mercy,” emphasized the Bishop.

            Ms. Chea Sovan Bopha, a representative of 

adult catechists of St. Joseph Church said: “The celebration of 

Ash Wednesday enables us to remember that we are dust and 

through Christ’s Death we reconcile with God. It also enables 

us, who were disoriented to return to God by knowing that the 

Father loves us wholeheartedly and during this 40-day Lent 

season I would share something especially the essence of faith.”

មណ្ឌ លសកម្ម ភាពភ្ន ំព្ញខាងជើង - NORTH OF PHNOM POSTORAL SECTOR
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សា លា សន្ត ីមា៉ រី  y តបន្ត សកម្ម ភា ពបនាō  ប់ពីរង˚  ះʋ យសា រអគ្គ ីភ័យសា លា សន្ត ីមា៉ រី  y តបន្ត សកម្ម ភា ពបនាō  ប់ពីរង˚  ះʋ យសា រអគ្គ ីភ័យ

សា លា សន្ត ីមា៉ រី ǔ ះសហគមន៍កា លិក នមណŊ ល សកម្ម  
ភា  ព ភ្ន ំពញខា ងត្ូបង  y ភូមិរកា ក  ម សងា្ក  ត់ ចា ក ់ អǩ   ក  ម 
ǐ ូវបា នអគ្គ ីភ័យ លបǐ បា ក់ទា ំងǖ ុង កា ល  ពី ថ្ង  ទី ០  ៧ កុម្ភ ៈ 
២០១៦  y តពɎ យា មបន្ត សកម្ម ភា ពរបស់ខ្ល ួន ʋ យ បន្ត   ជួល 
អា គា របʏ្ខ  ះអា សន្ន ដើម្ីប ជួយ ដល់ កុមា រ ដលក ីក គាœ  ន លទ្ធ -  
ភា ពʣ យមា នកា រយល់ដឹង ដើម្បីជួយស˔  លដល់ពល វលា  
មា តា បិតា ក្ន ុងកា រǓ កបរបរ ចិញ្ច ឹម ជីវិត និង ជៀស វា ង ̊   ះ ថាŏ  ក ់  
ʋ យ គាœ  ន អ្ន ក មើលថ។

ʜ កវុា ំងសង់ បូជា ចា រ្យទទួលខុសǐ ូវǔ ះសហគមន៍ 
មណŊ លសកម្ម ភា ពភ្ន ំពញខា ងត្ូបង បា ន មា ន Ǔ សា សន ៍ ឲ្យ ដឹង 
ថា  ǔ ះសហគមន៍កំពុងបន្ត សហកា រជា មួយអង្គ កា រមា៉ រីណុល 
ដលជា ដគូរǓ តិបត្ត ិកា រចំʗ ះសា លា នះ ដើម្បីស្វ ងរកអា គា រ
មួយដល  y មិនឆាŃ  យពីកន្ល ងកើតហតុជួលបʏ្ខ  ះ អា  ស ន្ន  
ទំរា ំតមា នកា រសា ងសង់អា គា រ  y ទីតា ំងចា ស់រួចរា ល់។

បងǓ ុស វ៉ា ន់ ដឹវីន ជា អ្ន កទទួលខុសǐ ូវសា លា រង˚  ះ
ខា ងលើ បា នឲ្យដឹងថា  បច្ច ុប្បន្ន  ʜ ក កំពុងតពិភា កɏ ជា មួយ
អង្គ កា រមា៉ រីណុល និងស្វ ះស្វ ងរកជំនួយដើម្បីកសា ងសា លា 
នះឡើងវិញ។ បងǓ ុសបា នបន្ថ មទៀតថា  ជា ធម្ម តា ពល
កុមា រមត្ត យ្យទា ំងʔ ះរៀនចប់កំរិតទី២ សា លា សន្ត ីមា៉ រី ជួយ
រៀបចំឯកសា រនា នា ដើម្ីបឲ្យកុមា រទា ំងʔ ះបា នចូលរៀន  y
សា លា រដ្ឋ ផងដរ។

សា លា នះបា នកកើតឡើងʋ យអង្គ កា រមកពីǓ ទសថ
Ǔ មា ណជា ៨ឆាŏ  ំមកហើយ ʋ យ ទិញ ដីដើម្បី ទុក ធ្វ ើ សា  លា  
ក  យមកក ុមបងǓ ុសឡា សា លបា នជួសជុស សា លា  នះ 
ឡើង វិញ តពំុទា ន់មា នកម្ម វិធីសិកɏ ចɍ ស់លា ស់  y ឡើយទ។ 

ក្ន ុងឆាŏ  ំ២០១៥ បងǓ ុសវីនបា នសហកា រជា មួយបងǖ ីមា៉ រីន
អង្គ កា រមា៉ រីណុលដើម្បីជួសជុសសា លា នះ ម្ត ងទៀត និងឲ្យមា ន
កម្ម វិធីសិកɏ ǐ ឹមǐ ូវ។                                       ដា លីស

St. Mary School  continues St. Mary School  continues 
despite tragedydespite tragedy               

St. Mary School  under the pastoral sector in North-
ern Phnom Penh located in Roka village, Chak Angrek-
rom was destroyed by fi re on 7th February 2016. How-
ever, the school  continues its activity by temporarily 
renting  a building to help accommodate poor Khmer 
and Vietnamese children to ease the burden of their 
parents busy earning their living and to avert dangers 
because no one attends to their children.

Fr. Vincent Senechal, the parish priest of the pasto-
ral sector in Northern Phnom Penh said that, “the Church 
was collaborating with a Maryknoll organization that is 
an executive partner of the school in order to rent a 
building not far from the scene until the construction of 
a building in the old place is completed.” The priest re-
called, “Few years before, the school  experienced some 
hardship, Sr. Vin and the organization raised funds from 
other places to repair and standardized the school cur-
riculum. But now those results were destroyed at a blink 
of an eye. I  am sad and feel sorry for them especially 
the children.”

Bro. Vann Devin, the person in charge of the victims, 
said that presently he was discussing with Maryknoll or-
ganization  to fi nd aid for the re-building of the school. 
He continued by saying  the school has 65 kindergarten 
childred, who are divided into three levels according 
to their ages. Other 15 older children are learning the 
Vietnamese language  and the school always provides 
uniforms and snacks for them. The brother added that 
usually when all kindergarten children fi nish grade two, 
St. Mary School helps prepare documents so that the 
children can go to state-run schools.

            The school  was established by an organi-
zation from Thailand 8 years ago and then  a plot of 
land was bought to construct the school. Later the  La 
Salle Brothers had the school renovated but the school 
did not have a clear curriculum until 2015. Bro. Vin had  
the cooperation of the Maryknoll Sister’s organization to 
restore the school and  have a proper curriculum. 

ទាŕ  រសា លា សន្ត ីមា៉ រី ក  យពលភ្ល ើងឆះ  y ចា ក់អǩ  ក  ម

មណ្ឌ លសកម្ម ភាពភ្ន ំព្ញខាងត្÷ូង - SOUTH OF PHNOM PENH’S POSTORAL SECTOR
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បន្ទ ប់ជួលចំនួនពីរបន្ទ ប់ ស្ថ ិត  y ក្ន ុងសងា្ក  ត់ទួលសង្ក  ខណ្ឌ     
ឫស្ីសកវ បា នរៀបចំឲ្យកាŔ  យ  ʁ ជា បណាɒ  ល័យស˔  ប់កម្ម ករ ស្ថ ិត 

 y ក  មកា រសហកា រគាŏ  រវា ងគណកម្ម កា រពលករនǔ ះសហគមន៍ 
កា តូលិភូមិភា គភ្ន ំពញ ជា មួយអង្គ កា រ សីុ បា៉  បា ន ដា ក់ សʙŒ  ធ ជា  
ផ្ល ូវ កា រ កា លពីថ្ង ˄  រ៍ ទី២០ កុម្ភ ៈ  ២០ ១ ៦  កន្ល ង  ʁ  ក  ម អធិប តី 
ភា ពʜ កអូលីវីយ ជ្ម ីត ហ ស៊្ល រ អភិបា លǔ ះសហ គ មន៍ កា  តូ លិក 
ភូមិភា គភ្ន ំពញ និងមា នកា រ ចូល  រួម ពី តំណា ង អង្គ  កា រ សីុបា៉  គណ  - 
កម្ម កា រ ពលករ ។

ʃ លបំណងដលបង្ក ើតឲ្យមា នបណាɒ  ល័យស˔  ប់កម្ម ករ 
នះ ឡើង ʜ ក ្រ ហ្វ ង់ស្វ ័រ ស៊រ ដ រិក ជា  សមា ជិក ន គណ កម្ម កា  រ 
ពលករ បា ន មា ន Ǔ សា សន៍ឲ្យដឹងថា  ʋ យ មើល ឃើញ នូវ តǕ ូវ 
កា រ របស់បង ប្អ ូន កម្ម ករ រួម ជា  មួយ កូនៗ របស់ ពួក គ ដល មា ន 
ជួលបន្ទ ប់សាŏ  ក់  y ជិតៗនះ អំពី កា រ អា ន ទើ ប  រូប ʜ ក រួម ជា  មួយ  
គណកម្ម កា រពលករ និង សហ កា រ  ជា  មួយ អង ្គ  កា រ សីុបា៉  បា ន ជួយ 
រៀបចំទីកន្ល ងនះ ឲ្យ កាŔ  យ ʁ  ជា   កូន បណាɒ  ល័យតូចមួយ  ដល 
ǐ ូវដា ក់សʙŒ  ធ  y ថ្ង នះ។ បណាɒ   ល័យនះ ស˔  ប ់ គា ំ Ǒ  ដល់ 
បងប្អ ូន ដលជា កម្ម ករ កម្ម កា រិនី  y តា មʛ ងចក  សាŏ  ក់ y   ម្ត ុំ នះ 
គឺជួយពួកគក្ន ុងកា រពǌ ឹងនូវចំណះដឹងផ្សងៗ តា ម រយៈ  កា រ អា ន  
សៀវ ̓   y   ទីនះ។ ក្ន ុងចំʏ មបងប្អ ូនកម្ម ករកម្ម  កា រិនី យើង 
មើល ឃើញ ថា  មា នបងប្អ ូនជា កម្ម ករកម្ម កា រិនីរួម និង កូនៗ របស់ 
ពួកគផង មួយចំនួនធំមិនសូវចះអក្សរទា ក់ ទង ʁ   និង កា រ   អា ន ។

ʜ កបា នបន្ត ថា  ដើម្បីដំណើរកា របណាɒ  ល័យនះឲ្យមា ន
សកម្ម ភា ព និងជួយបំរីស˔  ប់បងប្អ ូនកម្ម ករ និង  កូន ៗ  របស់ ពួក 
គ ដលមកពីតា មបណា្ខ  ខត្ត ផ្សងៗ បា ន អា ន សៀវ ̓   y   ទី នះ 

Two rented rooms located in Toul Sangke, Khan 
Russey Keo districts in Phnom Penh now became a library 
for workers in collaboration with the Apostolic Vicariate 
of Phnom Penh’s Pastoral Committee on Labour and SI-
PAR, a French NGO that works toward the reconstruction 
of Cambodia through education of the youth. The NGO’s 
mission is to fi ght illiteracy. The library was inaugurated 
on 20th February 2016. The inauguration ceremony was 
offi ciated by Rt. Rev. Olivier Schmitthaeusler, Bishop of 
the Apostolic Vicariate of Phnom Penh, together with 
representatives of the organization and members of the 
Pastoral Committee on Labour.

With regards the intention of establishing the li-
brary, Mr. François Sede Ric, the person in charge of the 
center said, “Having seen the needs of the workers and 
their children who rented rooms nearby, I along with the 
Pastoral Committee on labour in cooperation with the SI-
PAR organization have prepared this plot of land to be-
come a small library that was opened today. The library 
facilities are for the use of both  male and female work-
ers staying around here and it helps them heighten their 
awareness in reading. We noticed that most of them are 
not well versed in reading habits.”

Mr. Sede Ric continued by saying: “In order to run 
and maintain this library to help workers and their chil-
dren from provinces read books, we have the voluntary 
assistance from the students of John Baptist center in su-
pervising the library.” He stressed that the library will be 
open for workers on weekends. 

It should be pointed out that the library located near 
a place where garment workers from  provinces they 
live.

Inauguration of LibraryInauguration of Library

ពិធីកា ត់ខ្សបូសʙ ő ធបណាɒ  ល័យ              ʋ យៈលីហៀង

ពិធីសʙŒ  ធបណាɒ  ល័យស˔  ប់កម្ម ករ របស់គណកម្ម កា រពលករនǔ ះសហគមន៍ ពិធីសʙŒ  ធបណាɒ  ល័យស˔  ប់កម្ម ករ របស់គណកម្ម កា រពលករនǔ ះសហគមន៍ 
កា តូលិកភូមិភា គភ្ន ំពញកា តូលិកភូមិភា គភ្ន ំពញ

គឺយើងមា នកា រជួយʋ យស្ម ័ǋ ចិត្ត ពីសំណា ក់សិស្សនមណŊ ល
សន្ត យ៉ូហា នបា ទីស្ត ផងដរ ក្ន ុងកា រទទួលខុសǐ ូវលើបណាɒ   ល័យ ។ 
ʜ កបា នបɐņ  ក់ថា  បណាɒ  ល័យនះ និងបើកជូនស˔  ប់កា រចូល
អា នសៀវ  ̓  y រៀងរា ល់ថ្ង ˄  រ៍ ដល ជា  ថ ្ង   ចុង  សបាŋ  ហ៍ ។

សូមបɐņ  ក់ថា  បណាɒ  ល័យនះ ស្ថ ិត  y ក្ន ុងចំʏ មទីកន្ល ង
សាŏ  ក់  y របស់បងប្អ ូនកម្ម ករ កម្ម កា រិនី ដល ធ្វ ើកា រ y   តា ម  បណា ្ខ   
ʛ ងចក នា នា  ក្ន ុងម្ត ុំផɏ រទួលសង្ក  ហើយនឹងបើកជូនជា ទូ  ʁ
ស˔  ប់មនុស្សវ័យ ចូលអា នសៀវ  ̓  ជា ពិសសកុមា រ គឺ y   
ពល ពួកគទំនរពីកា រសិកɏ  ៕                       ឡុង សម្ផ ស្ស

១ មីនា  
២ មីនា  
 
៣ មីនា  
៥ មីនា  
 
 
 
៦ មីនា  
 
៧-៩ មីនា 
 
៩ មីនា  
១០ មីនា 
១២ មីនា 
 
១៣ មីនា 
 
១៤ មីនា 
១៥ មីនា 
 
១៦ មីនា 
 
១៧ មីនា 
១៨ មីនា 
១៩-២០
 
២០ មីនា 
 
២១ មីនា 
 
២២ មីនា 
២៤ មីនា 
២៥ មីនា 
២៦ មីនា 
 

២៦

សកម្ម ភាពរួម - VICARIATE
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Inauguration of Libraryy

ពិធីសʙŒ  ធបណាɒ  ល័យស˔  ប់កម្ម ករ របស់គណកម្ម កា រពលករនǔ ះសហគមន៍  
កា តូលិកភូមិភា គភ្ន ំពញ

ណ ល
យ ។ 
ចូល

ន្ល ង
ណា ្ខ   

 ʁ
 y  

ស្ស

១ មីនា  ៖ ទស្សនៈកិច្ច កសិដាŉ  នភ្ន ំវល្ល ិ៍ 
២ មីនា  ៖ ៦.១៥លាŃ  ចអភិបូជា  y មណŊ លនិស្ិសត និង សំណា ក់ 
 ស˔  ប់ រដូវអប់រំពិសស
៣ មីនា  ៖ Ǔ ជំុជា មួយអង្គ កា រ CRS 
៥ មីនា  ៖ ៨.០០ǔ ឹកបណ្ណ ុះបណា្ខ  លǓ ធា នក ុម  យុវជន 
 ʙ៉ ង១០.៣០ ǔ ឹកអគ្គ សɐ្ញ  ǎ មុជទឹក  y  ភ្ន ំពញ ថ្ម ី 
 ព ី ថ្ង ˄  រ៍ʙ៉ ង ៦លាŃ  ច  ដល់  អា ទិត្យ ʙ៉ ង ៦ លាŃ  ច " អធិដាŉ   ន  
 ២៤ ʙ៉ ង " 
៦ មីនា  ៖ សំណា ក់ធម៌រដូវអប់រំពិសស  y មណŊ លឪ
 សកម្ម ភា ពតា កវ និងកម្ម វិធីជំហា នទី១
៧-៩ មីនា  ៖ Ǔ ជំុក ុមǓ ឹកɏ ទទួលខុសǐ ូវមណŊ លសកម្ម ភា ព 
 (  y ភ្ន ំពញថ្ម ី)
៩ មីនា  ៖ Ǔ ជំុជា មួយǓ ធា នសា សនទូតកូរ៉
១០ មីនា  ៖ Ǔ ជំុក ុមǓ ឹកɏ បសកកម្ម 
១២ មីនា  ៖ អភិបូជា  y ផ្ល ូវǐ ី និងʙ៉ ង៤រសៀលសំណា ក់
 ធម៌រដូវអប់រំពិសស  y មណŊ លសកម្ម ភា ពមគង្គ (ដីឥដ្ឋ )
១៣ មីនា  ៖ ៨ǔ ឹកអភិបូជា  y បឹងឈូក និងសំណា ក់ធម៌
 រដូវអប់រំពិសសស˔  ប់មណŊ លសកម្ម ភា ពបា សា ក់
១៤ មីនា  ៖ ២រសៀលǓ ជំុសម្ព ័ន្ធ កា តូលិក CACD
១៥ មីនា  ៖ ៨.៣០ǔ ឹកǓ ជំុក ុមʜ កអភិបា ល  
 និង២.៣០រសៀលǓ ជំុក ុម MEP
១៦ មីនា  ៖ Ǔ ជំុជា មួយបូជា ចា រ្យទា ំងអស់ʙ៉ ង១២.០០ 
 និងអភិបូជា Ǔ សិទ្ធ ពរលើǣ  ង ʙ៉ ង៥.០០លាŃ  ច
១៧ មីនា  ៖ Ǔ ជំុក ុមǓ ឹកɏ បសកកម្ម 
១៨ មីនា  ៖ ៦.១៥លាŃ  ចអភិបូជា បុណ្យសន្ត យ៉ូសប  y ផɏ រតូច
១៩-២០ មីនា ៖ សំណា ក់ធម៌រដូវអប់រំពិសសស˔  ប់មណŊ ល
 សកម្ម ភា ពកំពង់ʠ ម
២០ មីនា  ៖ ខួប៦ឆាŏ  ំនកា រតងតា ំងជា អភិបា ល!សូមអរគុណ
 កា រអធិដាŉ  នរបស់បងប្អ ូនស˔  ប់ʜ កអភិបា ល
២១ មីនា  ៖ Ǔ ជំុʜ កǋ ូអ្ន កǋ ូនវិទɎ ល័យសន្ត  ្រ ហ្វ ង់ស្វ ័រ/  
 វិទɎ សាŌ  នសន្ត បូ៉ល
២២ មីនា  ៖ អភិបូជា  និងបǜ ៀន  y ទវវិទɎ ល័យ
២៤ មីនា  ៖ ថ្ង ǔ ហស្បត្ត ិ៍ ពិសិដ្ឋ y  មណŊ លសកម្ម ភា ពតា កវ
២៥ មីនា  ៖ ថ្ង សុក ពិសិដ្ឋ y  មណŊ លសកម្ម ភា ពកំពត
២៦ មីនា  ៖ ៩ǔ ឹកបុណ្យចម្ល ងស˔  ប់អ្ន កជា ប់ឃុំឃា ំង  y
 គុកǾ  សរ និងយប់បុណ្យចម្ល ង  y ǔ ះវិហា រសន្ត យ៉ូសប 

1 Mar : Visit of Voah Farm 
2 Mar : 6.15pm Mass at Catholic Students 
    Center – Lent Conference
3 Mar : Meeting with CRS
5 Mar : 8.00am Youth Leaders Training 
   10.30 Baptism (PP Thmey) 
   Saturday 6pm to Sunday 6pm: 
   « 24 Hours for the Lord! »
6 Mar : Lent Recollection for TAKEO sector. 
    First Step
7-9 Mar : Presbyterium – Phnom Penh Thmey
9 Mar : Meeting with the Korean Mission Society
    General superior
10 Mar : Mission Council
12 Mar : 9am Plav Trey 4pm  Lent Recollection for 
    Mekong Sector – Dey Eth
13 Mar : 8am Boeung Chhouk – Lent Recollection for 
    Bassac Center
14 Mar : 2pm CACD
15 Mar : 8.30am: Bishops Meeting 
    2.30 pm: MEP
16 Mar : Cambodian all priests meeting (12.00 -)
          Chrism Mass (5pm)
17 Mar : Mission Council
18 Mar : 6.15pm St Joseph Solemnity Mass
19-20 Mar : Lent Recollection for Sihanoukville Sector
20 Mar : 6th Anniversary of my Episcopal Ordination. 
  Thanks for your prayers!
21 Mar : St Francis Teachers Meeting / Saint Paul
22 Mar : Monthly Mass and Conference at Major 
  Seminary
24 Mar : Holy Thursday – Takeo
25 Mar : Good Friday – Kampot
26 Mar : 9am Easter Mass at Prey Sor Prison and 
   Easter Vigil – St Joseph – Phnom Penh
27 Mar : Easter Sunday: Saang – Bassac
28 Mar : Peace Village Meeting
31 Mar : Mission Council

ǔ ះសហគមន៍កា តូលិកភូមិភា គភ្ន ំពញ (Apostolic Vicariate of Phnom Penh)
សកម្ម ភា ពʜ ក អូលីវីយ ជ្ម ីតអីស្ល ៊រ អភិបា លǔ ះសហគមន៍កា តូលិកភូមិភា គភ្ន ំពញ
ក្ន ុងខកម្ភ ៈ និងមីនា  ឆាŏ  ំ២០១៦

The Activities of Bishop Olivier SCHMITTHAEUSLER, The Activities of Bishop Olivier SCHMITTHAEUSLER, 
MEP Apostolic Vicar of Phnom Penh in March 2016MEP Apostolic Vicar of Phnom Penh in March 2016

២៧ មីនា  ៖ អា ទិត្យបុណ្យចម្ល ង  y សាŗ  ង-មណŊ ល សកម ្ម ភា ព  បា សា ក់
២៨ មីនា  ៖ Ǔ ជំុ  y ភូមិសុខសា ន្ត 
៣១ មីនា  ៖ Ǔ ជំុក ុមǓ ឹកɏ បសកកម្ម 

២៧
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                                                                                                                                                                                               APOSTOLIC VICARIATE PHNOM PENH
         អ្ន កទទួលខុសǐ ូវៈ ʜ កអភិបា ល អីលីវីយ ជ្ម ីតអីស្ល ៊រ
                 Chairman: Msgr: Olivier Schmitthaeusler
 Tel: 023  64 00 841
 Email: apostolicvicariate.phnompenh@gmail.com
 #25, St.242, Boeung Prolit, 7Makara, Phnom Penh.
 Website: www.catholicphnompenh.org
 FP: www.facebook.com/catholicphnompenh

                         

        
                                                                                                                                                                                  

   

 កម្ម វិធីវិទ្ុយ " ខ្ញ ុំǐ ូវកា រអ្ន ក "
តា មរយៈរលកសម្ល ង

FM 99.5Mhz

ផɏ យជា រៀងរា ល់ថ្ង 
វលា ʙ៉ ង៖ ១០ៈ០០-១១ៈ០០ ǔ ឹក

        
                                                                                                                                                                                  

        វិទ្ុយវ៉ា រីតា សអា សីុ
សម្ល ងផɏ យពីǔ ះសហគមន៍កា តូលិក

ផɏ យជា រៀងរា ល់ថ្ង 
ភ្ន ំពញ តា មរយៈរលកសម្ល ង ៖FM104Mhz

កំពត តា មរយៈរលកសម្ល ង៖FM93.25Mhz

ក ុងǔ ះសីហនុ តា មរយៈរលកសម្ល ង៖FM92.5Mhz

វលា ʙ៉ ង៖ ៥ៈ០០-៦ៈ០០ លាŃ  ច

រូបភា ពǓ ចា ំខរូបភា ពǓ ចា ំខ

សកម្ម ភា ពǓ ជំុកា រិយា ល័យភូមិភា គភ្ន ំពញសកម្ម ភា ពǓ ជំុកា រិយា ល័យភូមិភា គភ្ន ំពញ

បូជា ចា រ្យទា ំងបីភូមិភា គអធិដាŉ  នមុខǔ ះនា ងមា៉ រី  y ភ្ន ំពញថ្ម ីបូជា ចា រ្យទា ំងបីភូមិភា គអធិដាŉ  នមុខǔ ះនា ងមា៉ រី  y ភ្ន ំពញថ្ម ី

អធិដាŉ  ន ២៤ ʙ៉ ង ស˔  ប់កា រˏ  ស់  ˅អធិដាŉ  ន ២៤ ʙ៉ ង ស˔  ប់កា រˏ  ស់  ˅ Ǔ ជំុក ុមអូǖ ្ត ាលីជា មួយʜ កអភិបា លǓ ជំុក ុមអូǖ ្ត ាលីជា មួយʜ កអភិបា ល

ចូលឆាŏ  ំចិន វៀតណា ម  y ǔ ះវិហា រមា៉ រីមា៉ ដា ឡា  សាŕ  យប៉ា កចូលឆាŏ  ំចិន វៀតណា ម  y ǔ ះវិហា រមា៉ រីមា៉ ដា ឡា  សាŕ  យប៉ា ក

កូនកា យា ឫទ្ធ ិʁ ះខ្យង សួរសុខទុក្ខ ចា ស់ជរា កូនកា យា ឫទ្ធ ិʁ ះខ្យង សួរសុខទុក្ខ ចា ស់ជរា 

រូបក ុមទីǓ ឹកɏ ʜ កអភិបា លអូលីវីយរូបក ុមទីǓ ឹកɏ ʜ កអភិបា លអូលីវីយ

ʜ កអភិបា លចូលបុណ្យផា្ក  y  តា កវʜ កអភិបា លចូលបុណ្យផា្ក  y  តា កវក ុមសិស្សបច្ច កទសកសិកម្ម សន្ត  ្រ ហ្វ ង់ស័្វ រ ចុះអនុវត្ត y  ភ្ន ំវល្ល ិ៍ ក ុមសិស្សបច្ច កទសកសិកម្ម សន្ត  ្រ ហ្វ ង់ស័្វ រ ចុះអនុវត្ត y  ភ្ន ំវល្ល ិ៍ 

រូបថតអនុសɏ រីយ៍Ǔ ធា នកា រិយា ល័យភូមិភា គភ្ន ំពញរូបថតអនុសɏ រីយ៍Ǔ ធា នកា រិយា ល័យភូមិភា គភ្ន ំពញ


